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Pistolet do pompowania z manometrem cyfrowym
Instrukcja obstugi z karta gwarancyjna

Deklaracja zgodnoéci - oddzielny dokument

Deklaracja Zgodnosci dotaczona jest do urzadzenia jako oddzielny dokument. W
przypadku braku Deklaracji Zgodnosci nalezy skontaktowac sie z Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Podczas uzytkowania urzadzenia zaleca si¢ zawsze przestrzega¢ podstawowych
zasad bezpieczenistwa pracy, w celu uniknigcia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.

Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie sie z
trescig Instrukcji Obstugi. Prosimy o zachowanie Instrukcji Obstugi i Deklaracji
Zgodnosci.

Rygorystyczne przestrzeganie wskazéwek i zalecen zawartych w Instrukcji Obstugi
wplynie na przediuzenie zywotnosci Panstwa urzadzenia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim.
Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukcji Obstugi we fragmentach albo w catoéci
bez zgody DEDRA-EXIM zabronione.

Dedra-Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-
technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadomienia.

Opis urzadzenia

A: 1. Przewdd powietrza, 2. Zawor wiykowy, 3. Jezyk spustowy, 4. Przylacze %', 5.
Manometr, 6. Spust powietrza

B: 1. Wskazanie manometru, 2. Jednostka pomiaru, 3. Wigcznik, 4. Wskaznik
natadowania baterii, 5. Przetacznik zmiany jednostki

Przeznaczenie

Pistolet do pompowania z manometrem analogowym stuzy do pompowania stuzy do
pompowania sprezonym powietrzem opon wyposazonych w zawdr oraz detek. Pistolet
wyposazony jest w manometr, ktory umozliwia kontrolowanie ciénienie ttoczonego
powietrza.

Dane Techniczne

Srednica przylacza '] 1/4
Zalecane ci$nienie pracy max. [bar] 8

Diugo$¢ wezyka [mm] 380
Powietrze oczyszczone bez kondensatu i oleju Tak
Zasilanie wyswietlacza [V] 2x15dc.

Bezpieczenistwo pracy
Prosimy uprzejmie o dokladne zapoznanie si¢ z treciq tego rozdziatu, celem
maksymalnego  ograniczenia mozliwosci powstania urazu badz wypadku
spowodowanego niewtasciwg obstuga, lub nieznajomoscia Przepiséw Bezpieczeristwa
Pracy.
Akcesoria moze uzytkowa¢ osoba, ktéra doktadnie zapoznata sig i zrozumiata tres¢
Instrukcji Obstugi.
W czasie pracy nalezy stosowac $rodki ochrony osobistej: okulary ochronne, ochronniki
stuchu, $rodki ochrony drég oddechowych, odziez ochronng w zaleznosci od
wykonywanych czynnosci.
Wszelkie regulacje, konserwacje lub czynnosci obstugowe nalezy wykonywac przy
odtaczonym urzadzeniu od zasilania w powietrze (np. kompresor / sprezarka).
Sprezone powietrze posiada znaczng energig. Nie kierowa¢ strumienia sprezonego
powietrza w strong ludzi i zwierzat.
Podczas rozpylania produktow fatwopalnych (farby, lakiery itp.) nalezy zachowa¢
szczegdlng ostroznosc.
Zabronione sa jakiekolwiek modyfikacje urzadzen.
Zabrania sie odkrecania ziaczek bedacych pod cisnieniem.
Kazdorazowo przed podiaczeniem urzadzen nalezy sprawdzi¢ i upewni¢ sig, ze nie
wykazuja one peknie¢, odksztatcen oraz czy potaczenie jest szczelne. Peknigte lub
przetarte (nieszczelne) przewody nalezy wymienic na sprawne. Nie pracowac
niesprawnym osprzetem.
Przed rozpoczeciem pracy upewni¢ sie czy zastosowany osprzet jest dobrany
parametrami ci$nienia do efektywnej pracy z kompresorem.

Instrukcja oryginalna

Nie ciagna¢ za przewdd przytaczeniowy.
Uzytkowanie

Wyswietlacz zasilany jest z dwdch baterii 1,5 V. Baterie nie stanowa wyposazenia
urzadzenia. W celu zamontowania baterii otworzy¢ klapke na tylnej éciance manometru
i umiesci¢ baterie w gniezdzie, zwracajac uwage na biegunowo$¢ baterii. Nie stosowac
akumulatoréw wielokrotnego tadowania.

Do wigczenia manometru stuzy przycisk wigcznika (rys. B, 3). Po wigczeniu urzadzenia
nalezy ustawic jednostke (przyciskajac przycisk B, 5). Manometr mozna ustawi¢ w Psi,
Kpa, Bar lub Kgflcm2 (atmosfera techniczna).

Sprawdz, czy manometr wskazuje 0. Jezeli nie, zwolni zawleczke (rys. A, 6), aby
wyzerowa¢ wskazania manometru. Podtacz przewdd od kompresora do gniazda (rys.
A, 4), a koncowke przewodu do pompowania (rys. A, 2) do wentyla w oponie; sprawdz,
czy koricowka jest dobrze zamontowana do wentyla.

Sprawdz dopuszczalne ci$nienie w pompowanej oponie (informacja powinna
znajdowac si¢ na oponie). Wcisnij jezyk spustowy. Pistolet rozpocznie podawanie
powietrza. Obserwuj wskazania manometru, po osiagnieciu docelowego ci$nienia
zwolnij jezyk spustowy. W przypadku przekroczenia ci$nienia, zwolnij zawleczke spustu
powietrza, zmniejsz cisnienie, a nastepnie dopompuj do docelowego cisnienia.

Po zakonczeniu pracy zwolnij jezyk spustowy i odtacz pistolet od uktadu sprezonego
powietrza.

Czyszczenie i konserwacja

Zawsze po zakoniczeniu pracy odtacz pistolet od uktadu sprezonego powietrza.
Kazdorazowo oczy$¢ obudowe pistoletu za pomoca np. migkkiej szmatki. Na ruchome
czescei pistoletu natozy¢ niewielka ilos¢ srodka smarujacego np. Pansam A531002.
Wymiana baterii wyswietlacza

Wyswietlacz zasilany jest z dwdch baterii 1,5 V. Poziom natadowania baterii
sygnalizowany jest na wy$wietlaczu (rys. B, 4). W przypadku roztadowania baterii
nalezy je wymienic. Otworzy¢ klapke na tylnej $ciance manometru, wyjac zuzyte baterie
i zastapi¢ je nowymi, zwracajac uwage na biegunowo$¢ baterii. Nie stosowac
akumulatoréw wielokrotnego tadowania.

Inflator with a digital pressure gauge

User manual with warranty card

Translation of the original instructions

The Declaration of Conformity is included with the device as a separate document. If
the Declaration of Conformity is missing, please contact Dedra-Exim Sp. z 0.0.

When using the device, it is recommended that you always observe basic safety rules
to avoid fire, electric shock or physical injury.

Before using the device, please read the User Manual carefully. Please keep the User
Manual and the Declaration of Conformity.

Strict adherence to the instructions and recommendations contained in the User Manual
will help to extend the service life of your device.

Allrights reserved. This document is protected by copyright. Copying or distributing the
User Manual, in part or in full, without the consent of DEDRA-EXIM is prohibited.
DEDRA-EXIM reserves the right to make design, technical and configuration changes
without prior notice.

Description of the device

A. 1. Air hose, 2. Plug-in valve, 3. Drain valve, 4. %" connection, 5. Pressure gauge, 6.
Air drain

B: 1. Pressure gauge reading, 2. Unit of measurement, 3. Power switch, 4. Battery
charge indicator, 5. Unit selector switch

Intended use

The inflation gun with an analogue pressure gauge is used to inflate tyres fitted with
valves and inner tubes using compressed air. The gun is equipped with a pressure
gauge, which allows the pressure of the compressed air to be monitored.
Technical specifications

Connection diameter [] 114
Recommended operating pressure max. [bar] 8

Lance length [mm] 380
Purified air, free from condensate and oil Tak
Display power supply [V] 2x1,5d.c.

Safety precautions

Please read this section carefully to minimise the risk of injury or accidents caused by
incorrect operation or a lack of knowledge of the Health and Safety Regulations.

The accessories may only be used by a person who has read and understood the
contents of the User Manual.

Personal protective equipment must be worn during operation: safety goggles, ear
protectors, respiratory protection and protective clothing, depending on the tasks being
performed.

All adjustments, maintenance or servicing must be carried out with the device
disconnected from the air supply (e.g. compressor).

Compressed air possesses significant energy. Do not direct the compressed air stream
towards people or animals.

Exercise particular caution when spraying flammable products (paints, varnishes, etc.).
Any modifications to the equipment are prohibited.

Itis forbidden to unscrew fittings that are under pressure.

Each time before connecting the equipment, check and ensure that there are no cracks
or deformations and that the connection is airtight. Cracked or worn (leaking) hoses
must be replaced with serviceable ones. Do not work with faulty equipment.

Before starting work, ensure that the equipment used is suitable in terms of pressure
parameters for effective operation with the compressor. Do not pull on the connection
hose.

Operating instructions

The display is powered by two 1.5V batteries. Batteries are not included with the
device. To insert the batteries, open the cover on the rear of the pressure gauge and
place the batteries in the compartment, ensuring the correct polarity. Do not use
rechargeable batteries.

The power button (Fig. B, 3) is used to switch on the pressure gauge. After switching
on the device, set the unit (by pressing button B, 5). The pressure gauge can be set to
Psi, kPa, Bar or kgflcm? (technical atmosphere).Check that the pressure gauge reads
0. If not, release the pin (Fig. A, 6) to reset the pressure gauge. Connect the hose from
the compressor to the socket (Fig. A, 4), and the inflation nozzle (Fig. A, 2) to the tyre
valve; check that the nozzle is securely attached to the valve.

Check the recommended pressure for the tyre being inflated (this information should be
marked on the tyre). Press the trigger. The gun will start supplying air. Monitor the
pressure gauge; once the target pressure is reached, release the trigger. If the pressure
is exceeded, release the air trigger, reduce the pressure, and then inflate to the target
pressure.

When finished, release the trigger and disconnect the gun from the compressed air
system.

Cleaning and maintenance

Always disconnect the gun from the compressed air system when you have finished
working. Clean the gun housing each time using, for example, a soft cloth. Apply a small
amount of lubricant, such as Pansam A531002, to the moving parts of the gun.
Replacing the display batteries

The display is powered by two 1.5V batteries. The battery charge level is indicated on
the display (Fig. B, 4). If the batteries are flat, they must be replaced. Open the cover
on the back of the pressure gauge, remove the used batteries and replace them with
new ones, ensuring the correct polarity. Do not use rechargeable batteries.
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Nafukovaci pumpa s digitalnim manometrem

Névod k pouziti se zarucnim listem

Preklad ptvodniho navodu.

Prohlaseni o shodé je k zafizeni pfilozeno jako samostatny dokument. Pokud
prohlaseni o shodé chybi, obratte se prosim na spole¢nost Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Pfi pouzivani zafizeni se doporucuje vzdy dodrzovat zakladni bezpenostni pravidla,
aby nedoslo k pozéru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni.

Pred pouzitim zafizeni si prosim peclivé pfectéte uzivatelsky manudl. UZivatelsky
manudl a prohlaseni o shodé si prosim uschovejte.

Prisné dodrzovani pokynli a doporuceni obsazenych v uzivatelské pfirucce pomize
prodlouzit zivotnost vaSeho zafizeni.

VSechna préva vyhrazena. Tento dokument je chranén autorskym pravem. Kopirovani
nebo Sifeni uzivatelské prirucky, at uz ¢astecné nebo Upiné, bez souhlasu spolecnosti
DEDRA-EXIM je zakazéano. Spole¢nost DEDRA-EXIM si vyhrazuje pravo provadét
konstrukeéni, technické a konfiguracni zmény bez predchoziho upozornéni.

Popis zafizeni

A. 1. Vzduchova hadice, 2. Zasuvny ventil, 3. Vypoustéci ventil, 4. Pfipojeni %’, 5.
Manometr, 6. Odvod vzduchu

B: 1. Hodnota na manometru, 2. Mérn4 jednotka, 3. Vypinac, 4. Indikator stavu baterie,
5. Pfepinac jednotek

Uréené pouziti

Hustilka s analogovym manometrem slouzi k husténi pneumatik vybavenych ventily a
dusimi pomoci stladeného vzduchu. Hustilka je vybavena manometrem, ktery umozriuje
sledovat tlak stlaceného vzduchu.

Technické specifikace

Pramér pfipojky [[] 1/4
Doporuéeny provozni tlak max. [bar] 8

Délka kopi [mm] 380

Cisté vzduch bez kondenzétu a oleje Ano
Napajeni displeje [V] 2x1,5d.c.

Bezpecnostni opatieni
Tuto ¢ast si prosim peclivé prectéte, abyste minimalizovali riziko zranéni nebo nehod
zpusobenych nespravnym provozem nebo neznalosti predpist o bezpecnosti a ochrané
zdravi.
Prislusenstvi smi pouzivat pouze osoba, ktera si precetla a porozuméla obsahu
uzivatelské prirucky.
Béhem provozu je nutné nosit osobni ochranné prostredky: ochranné bryle, chranice
sluchu, ochranu dychacich cest a ochranny odév, v zavislosti na provadénych tkolech.
Veskeré sefizovani, Udrzbu nebo servis je nutné provadét s pristrojem odpojenym od
pivodu vzduchu (napf. kompresoru).
Stlaceny vzduch ma znacnou energii. Nesmérujte proud stlaceného vzduchu na osoby
nebo zvifata.
Zvlastni opatrnost je nutna pii stfikani hoflavych produktti (barvy, laky atd.).
Jakékoli Upravy zafizeni jsou zakézany.
Je zakazano odsroubovavat armatury, které jsou pod tiakem.
Pred kazdym pripojenim zafizeni zkontrolujte a ujistéte se, Ze nejsou pfitomny zadné
praskliny nebo deformace a Ze spojeni je vzduchotésné. Prasklé nebo opotfebované
(netésné) hadice musi byt nahrazeny funkénimi. Nepracujte s vadnym zafizenim.
Pred zahajenim prace se ujistéte, Ze pouzité zafizeni je z hlediska tlakovych parametri
vhodné pro efektivni provoz s kompresorem. Netahat za pfipojovaci hadici.
Navod k obsluze
Displej je napajen dvéma 1,5V bateriemi typu . Baterie nejsou soucasti dodavky.
Chcete-li vlozit baterie, oteviete kryt na zadni strané manometru a viozte baterie do
prihradky, pficemz dbejte na spravnou polaritu. Nepouzivejte dobijeci baterie.
Tlagitko napajeni (obr. B, 3) slouzi k zapnuti manometru. Po zapnuti pfistroje nastavte
jednotku (stisknutim tlacitka B, 5). Manometr Ize nastavit na Psi, kPa, Bar nebo kgflcm?
(technicka atmosféra).
Zkontrolujte, zda manometr ukazuje 0. Pokud ne, uvolnéte kolik (obr. A, 6) a vynulujte
manometr. Pfipojte hadici z kompresoru k zasuvce (obr. A, 4) a nafukovaci trysku (obr.
A, 2) k ventilku pneumatiky; zkontrolujte, zda je tryska pevné pfipojena k ventilku.
Zkontrolujte doporuceny tlak pro husténou pneumatiku (tato informace by méla byt
vyznacena na pneumatice). Stisknéte spoust. Pistole zaéne dodavat vzduch. Sledujte
manometr; jakmile je dosazeno cilového tlaku, uvolnéte spoust. Pokud je tlak
prekrocen, uvolnéte spoust, snizte tlak a poté dohustéte na cilovy tlak.
Eo dokonceni uvolnéte spoust a odpojte pistoli od systému stlaceného vzduchu.
Cisténi a udrzba
Po dokonceni prace vzdy odpojte pistoli od systému stlateného vzduchu. Pouzdro
pistole vzdy ogistéte, napfiklad mékkym hadfikem. Na pohyblivé &asti pistole naneste
malé mnozstvi maziva, jako je Pansam A531002.
Vyména baterii displeje
Displej je napajen dvéma 1,5 V bateriemi typu . Uroveri nabiti baterii je indikovana na
displeji (obr. B, 4). Pokud jsou baterie vybita, je nutné je vyménit. Oteviete kryt na zadni
strané tlakoméru, vyjméte pouZité baterie a nahradte je novymi, pficemz dbejte na
spravnou polaritu. Nepouzivejte dobijeci baterie.

Nafukovac s digitalnym manometrom
Navod na pouzitie so zaruénym listom
Obsah:
Preklad povodnych pokynov.
Vyhlasenie o zhode je sucastou zariadenia ako samostatny dokument. Ak vyhlasenie o
zhode chyba, kontaktujte prosim spolo¢nost Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Pri pouzivani zariadenia sa odpor(¢a vzdy dodrziavat zakladné bezpe€nostné pravidia,
aby sa predilo poZiaru, trazu elektrickym pradom alebo fyzickému zraneniu.
Pred pouzitim zariadenia si prosim pozorne precitajte pouzivatelski prirucku.
Pouzivatelskd prirucku a vyhlasenie o zhode si prosim uschovaijte.
Prisne dodrziavanie pokynov a odporacani uvedenych v navode na pouzitie pomoze
predizit Zivotnost vasho zariadenia.
Vsetky prava vyhradené. Tento dokument je chraneny autorskymi pravami. Kopirovanie
alebo distriblcia navodu na pouzitie, ¢i uz Ciastocna alebo Uplna, bez sthlasu
spolo¢nosti DEDRA-EXIM je zakézana. Spolo¢nost DEDRA-EXIM si vyhradzuje pravo
na konstrukéné, technické a konfiguraéné zmeny bez predchédzajiceho upozornenia.
Popis zariadenia
Uréené poutzitie
Hustilka s analégovym manometrom slizi na hustenie pneumatik vybavenych ventilmi
a dusami pomocou stlaceného vzduchu. Hustilka je vybavena manometrom, ktory
umoziuje sledovat tlak stlaceného vzduchu.
Technické Specifikacie

Priemer pripojky [.'] 1/4
QOdportcany prevadzkovy tlak max. [bar] 8

Dizka kopije [mm] 380
Filtrovany vzduch bez kondenzatu a oleja Ano
Napéajanie displeja [V] 2x1,5d.c.

Bezpecnostné opatrenia
Tato Cast si prosim pozorne precitajte, aby ste minimalizovali riziko poranenia alebo
nehdd sposobenych nespravnou obsluhou alebo nepoznanim predpisov v oblasti
zdravia a bezpecnosti.
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PrisluSenstvo smie pouzivat iba osoba, ktora si pre€itala a porozumela obsahu
pouzivatelskej prirucky.

Pocas prevadzky je nutné pouzivat osobné ochranné prostriedky: ochranné okuliare,
chranice sluchu, ochranu dychacich ciesta ochranny odev v zavislosti od vykonavanych
Gloh.

Vsetky nastavenia, idrzbu alebo servis je nutné vykonavat pri odpojeni zariadenia od
zdroja stla¢eného vzduchu (napr. kompresora).

Stlaceny vzduch ma znaénu energiu. Nesmeruijte prid stlaceného vzduchu na fudi ani
2zvierata.

Pri striekani horfavych produktov (farby, laky atd.) postupuite s osobitnou opatrnostou.
Akékolvek Upravy zariadenia st zakézané.

Je zakazané odskrutkovat armatury, ktoré st pod tlakom.

Pred kazdym pripojenim zariadenia skontrolujte a uistite sa, ze nie si pritomné Ziadne
praskliny ani deformacie a Ze spoj je vzduchotesny. Prasknuté alebo opotrebované
(netesné) hadice je nutné vymenit za funkéné. Nepracujte so zariadenim, ktoré je
poskodené.

Pred zacatim prace sa uistite, Ze pouzivané zariadenie je z hladiska tlakovych
parametrov vhodné na efektivnu prevadzku s kompresorom. Netahajte za pripojovaciu
hadicu.

Navod na pouzitie

Displej je napajany dvoma 1,5 V batériami typu . Batérie nie st stcastou balenia. Na
vloZenie batérii otvorte kryt na zadnej strane manometra a viozte batérie do priestoru
pre batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu. Nepouzivajte dobijate/né batérie.
Tlacidlo napajania (obr. B, 3) slizi na zapnutie manometra. Po zapnuti zariadenia
nastavte jednotku (stlacenim tlacidla B, 5). Manometer je mozné nastavit na Psi, kPa,
Bar alebo kgf/lcm? (technicka atmosféra).

Skontrolujte, ¢i manometer ukazuje hodnotu 0. Ak nie, uvolnite kolik (obr. A, 6) a
vynulujte manometer. Pripojte hadicu z kompresora k zasuvke (obr. A, 4) a nafukovaciu
trysku (obr. A, 2) k ventilu pneumatiky; skontrolujte, ¢i je tryska pevne pripojend k
ventilu.

Skontrolujte odportcany tlak pre pneumatiku, ktort nafukujete (tato informéacia by mala
byt vyznacena na pneumatike). Stlacte spust. Pistol zacne dodévat vzduch. Sledujte
manometer; akonahle je dosiahnuty cielovy tlak, uvolnite spust. Ak je tlak prekroceny,
uvolnite spust, znizte tlak a potom naftiknite na ciefovy tlak.

Eo dokonceni uvolnite spust a odpojte pistol od systému stlaceného vzduchu.
Cistenie a udrzba

Po ukonéeni prace vzdy odpojte piStol od systému stlateného vzduchu. Telo pistole
vzdy ocistite napriklad makkou handrickou. Na pohyblivé Casti piStole naneste malé
mnozstvo maziva, napriklad Pansam A531002.

Vymena batérii displeja

Displej je napajany dvoma 1,5 V/ batériami typu . Urovei nabitia batérii je zobrazena na
displeji (obr. B, 4). Ak su batérie vybita, je potrebné ich vymenit. Otvorte kryt na zadnej
strane tlakomera, vyberte pouzité batérie a nahradte ich novymi, pri€om dbajte na
spravnu polaritu. NepouZivajte dobijatelné batérie.

Pripatimo jrenginys su skaitmeniniu manometru

Naudojimo instrukcija su garantiniu talonu

Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas.

Atitikties deklaracija pridedama prie prietaiso kaip atskiras dokumentas. Jei triksta
atitikties deklaracijos, kreipkités j ,Dedra-Exim Sp. z 0.0."

Naudodami prietaisa, rekomenduojama visada laikytis pagrindiniy saugos taisykliy, kad
iSvengtuméte gaisro, elektros smagio ar fizinio suzalojimo.

Prie§ naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite vartotojo vadova. PraSome saugoti
vartotojo vadova ir atitikties deklaracija.

Grieztas naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy ir rekomendacijy laikymasis padés
prailginti jusy prietaiso tarnavimo laika.

Visos teisés saugomos. Sis dokumentas yra saugomas autoriy teisiy. Draudziama
kopijuoti ar platinti naudojimo instrukcija, jos dalj ar visg teksta, be ,DEDRA-EXIM*
sutikimo. ,DEDRA-EXIM® pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo keisti dizaing, technines
charakteristikas ir konfigtiracija.

Prietaiso aprasymas

A: 1. Oro zarna, 2. |kiSamasis voztuvas, 3. ISleidimo voZtuvas, 4. % jungtis, 5.
Manometras, 6. Oro iSleidimo anga

B: 1. Manometro rodmenys, 2. Matavimo vienetai, 3. [jlungimo mygtukas, 4. Baterijos
ikrovos indikatorius, 5. Vienety pasirinkimo jungiklis

Paskirtis

Pripatimo pistoletas su analoginiu manometru skirtas padangoms su voztuvais ir
vidinémis kameromis priptsti suslégtu oru. Pistoletas turi manometra, leidZiantj stebéti
suslégto oro slégj.

Techniniai duomenys

Prijungimo skersmuo [*] 1/4
Rekomenduojamas darbinis slégis max. [bar] 8

Lankos ilgis [mm] 380
ISvalytas oras be kondensato ir alyvos Taip
Ekrano Y| 2x1,5d.c.

Saugos priemonés

AtidZiai perskaitykite §j skyriy, kad sumazintuméte suzalojimy ar nelaimingy atsitikimy,
kuriuos gali sukelti netinkamas naudojimas arba Ziniy apie sveikatos ir saugos taisykles
trakumas, rizika.

Priedus gali naudoti tik asmuo, perskaites ir suprates vartotojo vadovo turinj.
Naudojimo metu bitina dévéti asmenines apsaugos priemones: apsauginius akinius,
ausy apsaugus, kvépavimo taky apsauga ir apsauginius drabuzius, priklausomai nuo
atliekamy uzduo€iy.

Visi reguliavimai, priezitra ar techninis aptarnavimas turi bati atliekami, kai prietaisas
yra atjungtas nuo oro tiekimo $altinio (pvz., kompresoriaus).

Suspaustas oras turi didele energija. Nukreipkite suspausto oro srautg | Zmones ar
gyvanus.

Bukite ypac atsargus purskiant degius produktus (dazus, lakus ir pan.).

DraudZziama bet kokiu badu modifikuoti jranga.

DraudZziama atsukti jungtis, kuriose yra slégis.

Prie$ kiekvieng jrangos prijungima patikrinkite ir jsitkinkite, kad néra itrakimy ar
deformacijy ir kad jungtis yra sandari. |trikusios ar susidévéjusios (nesandarios) zarnos
turi bati pakeistos tinkamomis naudoti. Nedirbkite su sugedusia jranga.

Prie§ pradédami darba, isitikinkite, kad naudojama jranga yra tinkama pagal slégio
parametrus efektyviam darbui su kompresoriumi. Netraukite uz jungiamosios zamos.
Naudojimo instrukcijos

Ekranas maitinamas dviem 1,5 V tipo baterijomis. Baterijos | prietaiso komplektg
nejeina. Norédami {déti baterijas, atidarykite dangtelf manometro gale ir jdékite baterijas
{ skyriy, uztikrindami teisinga poliskuma. Nenaudokite jkraunamy baterijy.

Maitinimo mygtukas (pav. B, 3) naudojamas slégio matuokliui jungti. [jungus prietaisa,
nustatykite matavimo vienetg (paspausdami mygtuka B, 5). Slégio matuoklj galima
nustatyti | Psi, kPa, Bar arba kgflcm? (techniné atmosfera).

Patikrinkite, ar slégio matuoklis rodo 0. Jei ne, atleiskite kaistj (pav. A, 6), kad i$ naujo
nustatytuméte slégio matuoklj. Prijunkite kompresoriaus Zarng prie lizdo (pav. A, 4), o
pripatimo antgalj (pav. A, 2) — prie padangos voztuvo; patikrinkite, ar antgalis tvirtai
pritvirtintas prie voztuvo.

Patikrinkite rekomenduojama pripu¢iamos padangos slégj (Si informacija turéty bati
nurodyta ant padangos). Paspauskite gaiduka, Pistoletas pradés tiekti ora. Stebékite
slégio matuokl; pasiekus norima slégj, atleiskite gaiduka, Jei slégis virSytas, atleiskite
gaiduka, sumazinkite slégj ir tada pripaskite iki norimo slégio.

Baige, atleiskite gaiduka ir atjunkite pistoleta nuo suspausto oro sistemos.

Valymas ir prieziiira

Baige darbg, visada atjunkite pistoletq nuo suspausto oro sistemos. Kiekvieng kartg
nuvalykite pistoleto korpusa, pavyzdziui, mink$tu skuduréliu. Antjudangiy pistoleto daliy,
uztepkite nedidelj kiek| tepalinés medziagos, pavyzdziui, ,Pansam A531002".
Ekrano baterijy keitimas
Ekranas maitinamas dviem 1,5V baterijomis. Baterijy jkrovos lygis rodomas ekrane
(pav. B, 4). Jei baterijos i$sikrovusios, jas reikia pakeisti. Atidarykite slégio matuoklio
gale esantj dangtelj, iSimkite iSnaudotas baterijas ir {dékite naujas, uztikrindami teisinga

oliskuma, Nenaudokite jkraunamy baterijy.

Pasamais ar digitalo spiediena méritaju

Lietotaja rokasgramata ar garantijas karti
Originalo noradijumu tulkojums.
Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atsevisks dokuments. Ja atbilstibas
deklaracija nav pievienota, lidzu, sazinieties ar ,Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Lietojot ierici, ieteicams vienmér ievérot pamata dro§ibas noteikumus, lai izvairitos no
ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai fiziskam traumam.
Pirms ierices lietoSanas ludzu uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu. Ladzu,
saglabajiet lietotaja rokasgramatu un atbilstibas deklaraciju.
Stingra lietoSanas instrukcija ietverto noradijumu un ieteikumu ievérosana palidzés
pagarinat ierices kalpo$anas laiku.
Visas tiesibas aizsargatas. Sis dokuments ir autortiesibu aizsargats. Lieto3anas
instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana, dal&ji vai pilniba, bez DEDRA-EXIM piekrianas
ir aizliegta. DEDRA-EXIM patur tiesibas veikt dizaina, tehniskas un konfiguracijas
izmainas bez iepriek$€ja bridinajuma.
lerices apraksts
A:1.Gaisa 8|utene, 2. Pieslégvarsts, 3. Izplides varsts, 4. %" savienojums, 5. Spiediena
méritajs, 6. Gaisa izpltde
B: 1. Manometra radijums, 2. Mérvientba, 3. leslegSanas slédzis, 4. Baterijas uzlades
indikators, 5. Vienibu izvéles slédzis
Paredzeétais lietojums
Piept$anas pistoli ar analogu spiediena méritaju izmanto, lai ar saspiestu gaisu
piepGstu riepas, kas aprikotas ar varstiem un iek§&jam kameram. Pistole ir aprikota ar
spiediena méritaju, kas |auj kontrolét saspiesta gaisa spiedienu.
Tehniskie parametri

Piesléguma diametrs ["] 1/4
leteicamais darba spiediens max. [bar] 8

Lances garums [mm] 380
Attirits gaiss bez kondensata un ellas Ja
Displeja baro$ana [V] 2x15dc.

Drosibas pasakumi
Ladzu, uzmanigi izlasiet $o sadalu, lai samazinatu traumu vai negadijumu risku, ko var
izraisit nepareiza lietoSana vai nepietickamas zinaSanas par darba drosibas un
veselibas aizsardzibas noteikumiem.

Piederumus drikst lietot tikai persona, kas ir izlastjusi un sapratusi lietotaja
rokasgramatas saturu.

Darbibas laika ir javalka individualie aizsardzibas lidzekli: aizsargbrilles, ausu aizsargi,
elposanas aizsardziba un aizsargapgérbs atkariba no veicamajiem darbiem.

Visas reguléSanas, apkopes vai servisa darbibas ir javeic, ierici atvienojot no gaisa
padeves (piem., kompresora).

Saspiestajam gaisam piemit ievérojama energija. Nevirziet saspiesta gaisa plismu uz
cilvekiem vai dzivniekiem.

Esiet ipai uzmanigi, izsmidzinot uzliesmojoSus produktus (krasas, lakas utt.).
Jebkadas iekartas modifikacijas ir aizliegtas.

Aizliegts atskrivét savienojumus, kas atrodas zem spiediena.

Katru reizi pirms iekartas piesléganas parbaudiet un parliecinieties, ka nav plisumu vai
deformaciju un ka savienojums ir hermétisks. PlisuSas vai nolietotas (neslégtas)
$|atenes ir janomaina pret darba kartiba eso$am. Nestradajiet ar bojatu iekartu.

Pirms darba sakSanas parliecinieties, ka izmantotais aprikojums ir piemérots
kompresora efektivai darbibai spiediena parametru zina. Nevilciet savienojuma §|Gteni.
LietoSanas instrukcijas

Displejs darbojas ar divam 1,5V baterijam. Baterijas nav ieklautas komplektacija. Lai
ievietotu baterijas, atveriet vacipu manometra aizmuguré un ievietojiet baterijas
nodalljuma, ieveérojot pareizo polaritati. Nelietojiet uzladéjamas baterijas.

leslégdanas pogu (att. B, 3) izmanto, lai ieslégtu spiediena méritaju. Péc ierices
ieslégSanas iestatiet mérvienibu (nospiezot pogu B, 5). Spiediena méritaju var iestatit
uz Psi, kPa, Bar vai kgflcm? (tehniska atmosféra).

Parbaudiet, vai spiediena méritajs rada 0. Ja ng, atlaidiet tapu (A att., 6), lai atiestatitu
spiediena méritaju. Pievienojiet kompresora $|teni pie savienojuma (A att., 4) un
pieptdanas uzgali (A att., 2) pie riepas varsta; parbaudiet, vai uzgalis ir drosi
piestiprinats pie varsta.

Parbaudiet ieteicamo spiedienu riepas piepsanai (T informacija ir noradtta uz riepas).
Nospiediet spridu. Pistole saks pievadit gaisu. Uzraugiet spiediena méritaju; tiklidz ir
sasniegts mérka spiediens, atlaidiet spridu. Ja spiediens ir parsniegts, atlaidiet gaisa
spridu, samaziniet spiedienu un péc tam piepdtiet lidz mérka spiedienam.

Kad esat pabeidzis, atlaidiet spridu un atvienojiet pistoli no saspiesta gaisa sistémas.
Tiri$ana un apkope

Pabeidzot darbu, vienmér atvienojiet pistoli no saspiesta gaisa sistémas. Katru reizi
nofiriet pistoles korpusu, izmantojot, pieméram, mikstu dranu. Uzklajiet nelielu
daudzumu smérvielas, pieméram, Pansam A531002, uz pistoles kustigajam dalam.
Displeja bateriju nomaina

Displejs darbojas ar divam 1,5 V baterijam. Bateriju uzlades limenis tiek paradits
displeja (att. B, 4). Ja baterijas ir izladgjusas, tas ir janomaina. Atveriet spiediena
méritaja aizmuguré eso$o vacinu, iznemiet izlietotas baterijas un ievietojiet jaunas,
ievérojot pareizo polaritati. Nelietojiet uzladejamas baterijas.

Felfiijo digitalis nyomasmérével

Hasznalati Gtmutaté garanciakartyaval

Az eredeti utasitasok forditasa.

A megfelel6ségi nyilatkozat killon dokumentumként talalhaté a késziilék csomagjaban.
Ha a megfeleldségi nyilatkozat hianyzik, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a Dedra-Exim
Sp. z 0.0. céggel.

A késziilék hasznalata soran ajanlott mindig betartani az alapveté biztonsagi
szabalyokat a tliz, aramiités vagy fizikai sériilések elkertilése érdekében.

A késziilék hasznalata el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el a hasznélati Gtmutatot.
Kérjiik, 6rizze meg a haszndlati Utmutatét és a megfeleldségi nyilatkozatot.

A hasznélati itmutatéban szerepld utasitasok és ajanlasok szigorti betartasa hozzajarul
a készlilék élettartamanak meghosszabbitasahoz.

Minden jog fenntartva. Ez a dokumentum szerzéi jogi védelem alatt all. A hasznalati
Utmutatd részleges vagy telies masolasa, illetve terjesztése a DEDRA-EXIM
hozzéjarulasa nélkil tilos. A DEDRA-EXIM fenntartja a jogot, hogy el6zetes értesités
nélkil véltoztatasokat hajtson végre a kialakitasban, a miszaki jellemzokben és a
konfiguracioban.

A késziilék leirasa

1. Légtdmld, 2. Dugos szelep, 3. Leereszt§ szelep, 4. %" csatlakozo, 5. Nyomasmérd,
6. Légleeresztd

B: 1. A nyomasméré kijelzése, 2. Mértékegység, 3. Bekapcsold gomb, 4. Akkumulator
toltottségi jelzd, 5. Mértékegység-valasztd gomb

Rendeltetésszerii hasznalat

Az analdg nyomasmérdvel ellatott felfiijo pisztoly stiritett levegdvel szolgal a szelepes
és belsd gumival felszerelt gumiabroncsok felftjasahoz. A pisztoly nyomasmérdvel van
felszerelve, amely lehet6vé teszi a siiritett levegé nyomasanak figyelemmel kisérését.
Miiszaki adatok

[A csatlakozo atméraje [']
[Ajanlott izemi nyomas max. [bar]

[1/a |
8 |

A landzsa hossza [mm] 380
Kondenzatum- és olajmentes, tisztitott levegd Igen
Akijelz6 dramellatasa [V] 2x1,5d.c.
Biztonsagi 6vintézkedések
Kérjik, figyelmesen olvassa el ezt a részt, hogy minimalizalja a helytelen kezelésbél
vagy az egészségligyi és biztonsagi eldirasok ismeretének hianyabol eredd sériilések
vagy balesetek kockazatat.
A tartozékokat csak olyan személy haszndlhatja, aki elolvasta és megértette a
felhasznaloi kézikonyv tartalmat.
A miikddés soran személyi véddfelszerelést kell viselni: védészemiiveget, flilvédét,
légzésvéddt és véddruhazatot, a végzett feladatoktol fliggden.
Minden beallitast, karbantartast vagy szervizelést a készilék levegdellatasrol (pl.
kompresszorrél) valo levélasztasa utan kell elvégezni.
Astiritett levegd jelentds energiaval rendelkezik. Ne iranyitsa a stiritett leveg aramlatat
emberekre vagy allatokra.
Kilonds o6vatossaggal jarjon el gyllékony termékek (festékek, lakkok stb.)
permetezésekor.
A berendezésen tilos barmilyen mddositast végrehajtani.
Tilos a nyomés alatt all6 csatlakozokat kicsavarni.
A berendezés csatlakoztatasa elétt minden alkalommal ellendrizze és gy6z6djon meg
arrél, hogy nincsenek-e repedések vagy deformaciok, és hogy a csatlakozas
légmentes-e. A repedt vagy kopott (szivargd) tomlcket mikodoképesekkel kell
kicserélni. Ne dolgozzon hibas berendezéssel.
A munka megkezdése eldtt gy6z6djon meg amdl, hogy a hasznélt berendezés
nyomasparaméterei alkalmasak a kompresszorral val6 hatékony miikodésre. Ne hizza
a csatlakozo téml6t.
Hasznalati utasitas
A kijelz6t két 1,5 V-os elem taplalja. Az elemek nem tartoznak a készlilékhez. Az
elemek behelyezéséhez nyissa ki a nyomasmérd hatuljan talalhato fedelet, és helyezze
az elemeket a rekeszbe, ligyelve a megfelelé polaritasra. Ne hasznaljon Ujratdlthetd
elemeket.
A bekapcsolé gomb (B abra, 3) a nyomasmérd bekapcsolaséra szolgal. A késziilék
bekapcsolasa utan allitsa be a mértékegységet (a B gomb (5) megnyomasaval). A
nyomasmérd beallithaté Psi, kPa, Bar vagy kgficm? (technikai atmoszféra)
mértékegységre.
Ellendrizze, hogy a nyomasmér6 0-t mutat-e. Ha nem, engedje el a csapszeget (A. abra,
6) a nyomasméro visszaallitdsahoz. Csatlakoztassa a kompresszorbdl jovo tomiot a
csatlakozoaljzathoz (A. &bra, 4), a felfujé favokat (A. abra, 2) pedig a gumiabroncs
szelepéhez; ellendrizze, hogy a fuvoka biztonsagosan rogziil-e a szelephez.
Ellendrizze a felfijandd gumiabroncs ajanlott nyoméasat (ez az informacio a
gumiabroncson fel van tiintetve). Nyomja meg a ravaszt. A pisztoly elkezdi a levegé
adagolasat. Figyelje a nyomasmérét; amint elérte a célnyomast, engedie el a ravaszt.
Ha a nyomas tullépi a célértéket, engedje el a ravaszt, csokkentse a nyomast, majd fljja
fel a gumiabroncsot a célnyomasig.
Ha elkésziilt, engedje el a ravaszt, és vélassza le a pisztolyt a s(ritett levegd
rendszerrdl.
Tisztitas és karbantartas
A munka befejezése utan mindig vélassza le a pisztolyt a stiritett levegé rendszerrdl.
Minden alkalommal tisztitsa meg a pisztoly hazat, példaul egy puha ruhaval. Vigyen fel
kis mennyiségli ken6anyagot, példaul Pansam A531002-t, a pisztoly mozgd
alkatrészeire.
A kijelz elemeinek cseréje
A kijelzot két 1,5 V-os elem taplalja. Az elemek toltttségi szintjét a kijelzon jelzi (B
4bra, 4). Ha az elemek lemertiltek, ki kell cserélni 6ket. Nyissa ki a nyomasméré hatuljan
talalhato fedelet, vegye ki a hasznalt elemeket, és cserélje ki 6ket Ujakra, ligyelve a
megfeleld polaritasra. Ne hasznaljon Ujratéltheto elemeket.

Pompa cu manometru digital

Manual de utilizare cu fisé de garantie

Traducerea instructiunilor originale.

Declaratia de conformitate este inclusa impreuna cu aparatul sub forma unui document
separat. In cazul in care Declaratia de conformitate lipseste, va rugém s& contactati
Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Atunci cand utilizati dispozitivul, se recomanda respectarea intotdeauna a regulilor de
siguranta de baza pentru a evita incendiile, socurile electrice sau ranile fizice.

Tnainte de a utiliza dispozitivul, va rugém s cititi cu atentie Manualul de utilizare. Va
rugam sa pastrati Manualul de utilizare si Declaratia de conformitate.

Respectarea stricta a instructiunilor si recomandarilor continute in Manualul de utilizare
va contribui la prelungirea duratei de viatd a dispozitivului dumneavoastra.

Toate drepturile rezervate. Acest document este protejat de drepturi de autor. Copierea
sau distribuirea Manualului de utilizare, partial sau integral, fara consimtamantul
DEDRA-EXIM este interzisa. DEDRA-EXIM isi rezerva dreptul de a efectua modificari
de design, tehnice si de configurare fara notificare prealabild.

Descrierea dispozitivului

1. Furtun de aer, 2. Supapa de conectare, 3. Supapa de evacuare, 4. Racord de %’, 5.
Manometru, 6. Evacuare aer.

B: 1. Valoarea afisatd pe manometru, 2. Unitatea de mésurd, 3. Comutator de
alimentare, 4. Indicator de incércare a bateriei, 5. Comutator de selectare a unitatii
Utilizare prevazuta

Pistolul de umflare cu manometru analogic este utilizat pentru umflarea anvelopelor
prevazute cu supape si a camerelor de aer cu ajutorul aerului comprimat. Pistolul este
echipat cu un manometru, care permite monitorizarea presiunii aerului comprimat.

Specificatii tehnice

Diametrul racordului [,"] 1/4
Presiunea de lucru recomandata max. [bar] 8
Lungimea lancei [mm] 380

Aer purificat, fara condens si ulei Da
Alimentarea ecranului [V] 2x15dc.

Masuri de siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie aceastd sectiune pentru a reduce la minimum riscul de
rénire sau de accidente cauzate de utilizarea incorecté sau de necunoasterea normelor
de sanatate si siguranta.

Accesoriile pot fi utilizate numai de o persoana care a citit si a inteles continutul
Manualului de utilizare.

in timpul utilizarii trebuie purtat echipament de protectie personala: ochelari de protectie,
protectie auditiva, protectie respiratorie si imbracaminte de protectie, in functie de
sarcinile efectuate.

Toate reglajele, intretinerea sau reparatiile trebuie efectuate cu dispozitivul deconectat
de la sursa de aer (de ex. compresor).

Aerul comprimat are o energie semnificativa. Nu indreptati jetul de aer comprimat catre
persoane sau animale.

Acordati o atentie deosebita atunci cand pulverizati produse inflamabile (vopsele, lacuri
etc.).

Orice modificare a echipamentului este interzisa.

Este interzisa desurubarea racordurilor aflate sub presiune.

De fiecare data fnainte de conectarea echipamentului, verificati si asigurati-va ca nu
exista fisuri sau deforméri si ca racordul este etans. Furtunurile crapate sau uzate (care
prezinta scurgeri) trebuie inlocuite cu unele functionale. Nu lucrati cu echipamente
defecte.

Tnainte de a incepe lucrul, asigurati-vé c& echipamentul utilizat este adecvat din punct
de vedere al parametrilor de presiune pentru o functionare eficientd cu compresorul. Nu
trageti de furtunul de racordare.

Instructiuni de utilizare



Afisajul este alimentat de doua baterii de 1,5 V. Bateriile nu sunt incluse in pachetul
dispozitivului. Pentru a introduce bateriile, deschideti capacul din partea din spate a
manometrului si asezati bateriile in compartiment, asigurandu-va cé polaritatea este
corectd. Nu utilizati baterii reincércabile.

Butonul de alimentare (Fig. B, 3) este utilizat pentru a porni manometrul. Dupa pornirea
dispozitivului, setati unitatea (apasand butonul B, 5). Manometrul poate fi setat la Psi,
kPa, Bar sau kgflcm? (atmosfera tehnic).

Verificati dacd manometrul indicé 0. Daca nu, eliberati stiftul (Fig. A, 6) pentru a reseta
manometrul. Conectati furtunul de la compresor la prizé (Fig. A, 4) si duza de umflare
(Fig. A, 2) la supapa anvelopei; verificati daca duza este fixata bine de supapa.
Verificati presiunea recomandata pentru anvelopa care urmeaza s fie umflata (aceasta
informatie ar trebui sé fie marcata pe anvelopa). Apasati pe tragaci. Pistolul va incepe
sa furnizeze aer. Monitorizati manometrul; odata ce presiunea tinta este atinsa, eliberati
tragaciul. Daca presiunea este depasita, eliberati trégaciul, reduceti presiunea si apoi
umflati pané la presiunea tinta.

Cand ati terminat, eliberati tragaciul si deconectati pistolul de la sistemul de aer
comprimat.

Curatare si intretinere

Deconectati intotdeauna pistolul de la sistemul de aer comprimat cand ati terminat
lucrul. Curatati carcasa pistolului de fiecare daté folosind, de exemplu, o carpa moale.
Aplicati o cantitate mica de lubrifiant, cum ar fi Pansam A531002, pe partile mobile ale
pistolului.

Inlocuirea bateriilor afisajului

Afisajul este alimentat de doua baterii de 1,5 V. Nivelul de incarcare al bateriilor este
indicat pe afisaj (Fig. B, 4). Daca bateriile sunt descércate, acestea trebuie inlocuite.
Deschideti capacul din spatele manometrului, scoateti bateriile uzate si inlocuiti-le cu
altele noi, asigurandu-va cé polaritatea este corectd. Nu utilizati baterii reincércabile.

Napihovalnik z digitalnim merilnikom tlaka

Navodila za uporabo z garancijskim listom

Prevod izvirnih navodil.

Izjava o skladnosti je prilozena napravi kot logen dokument. Ce izjava o skladnosti
manjka, se obrnite na podjetje Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Pri uporabi naprave priporoamo, da vedno upo$tevate osnovna varnostna pravila, da
se izognete pozaru, elektricnemu udaru ali telesnim poskodbam.

Pred uporabo naprave pazljivo preberite navodila za uporabo. Navodila za uporabo in
izjavo o skladnosti shranite.

Strogo upostevanje navodil in priporocil iz navodil za uporabo bo pripomoglo k
podalj$anju zivljenjske dobe vase naprave.

Vse pravice pridrzane. Ta dokument je za3¢iten z avtorskimi pravicami. Kopiranje ali
razsirjanje navodil za uporabo, v celoti ali delno, brez soglasja podjetia DEDRA-EXIM
je prepovedano. Podjetie DEDRA-EXIM si pridrZuje pravico do sprememb v zasnovi,
tehnicnih in konfiguracijskih sprememb brez predhodnega obvestila.

Opis naprave

1. Zratna cev, 2. Viti¢ni ventil, 3. Izpustni ventil, 4. Prikljucek %”, 5. Manometer, 6. Izpust
zraka.

B: 1. Odcitek manometra, 2. Merska enota, 3. Stikalo za vklop, 4. Kazalnik stanja
baterije, 5. Stikalo za izbiro enot

Namen uporabe

Pistola za polnjenje z analognim manometrom se uporablja za polnjenje pnevmatik z
ventili in zraénicami s stisnjenim zrakom. Pistola je opremliena z manometrom, ki
omogoca spremljanje tlaka stisnjenega zraka.

Tehniéne specifikacije

Premer prikljucka [] 1/4
Priporogeni delovni tlak max. [bar] 8

DolZina kopja [mm] 380
Ocisceni zrak brez kondenzata in olja Da
Napajanje zaslona [V] 2x1,5d.c.

Varnostni ukrepi

Prosimo, da ta poglavje pozorno preberete, da zmanjSate tveganje poskodb ali nesre¢,
ki jih povzro¢a nepravilno delovanje ali nepoznavanje predpisov o varnosti in zdravju pri
delu.

Dodatno opremo sme uporabljati le oseba, ki je prebrala in razumela vsebino navodil
za uporabo.

Med delovanjem je treba nositi osebno zas¢itno opremo: varnostna ocala, uSesne
zasCite, zas¢ito dihal in zas€itna oblacila, odvisno od opravljanih nalog.

Vse nastavitve, vzdrzevanie ali servisiranje je treba opraviti, ko je naprava odklopliena
od dovoda zraka (npr. kompresorja).

Stisnjen zrak ima veliko energijo. Ne usmerjajte curka stisnjenega zraka proti ljudem ali
zivalim.

Bodite posebno previdni pri razpr$evanju vnetljivih izdelkov (barve, laki itd.).

Vse spremembe opreme so prepovedane.

Prepovedano je odvijati prikljucke, ki so pod tlakom.

Vsakic pred prikljucitvijo opreme preverite in se prepricajte, da ni razpok ali deformacij
ter da je prikljucek neprepusten. Razpokane ali obrabljene (puscajoce) cevi je treba
zamenjati z delujo¢imi. Ne delajte z okvarjeno opremo.

Pred zacetkom dela se prepricajte, da je uporabljena oprema glede na parametre tlaka
primerna za u¢inkovito delovanje s kompresorjem. Ne vlecite za prikljuéno cev.
Navodila za uporabo

Zaslon napajata dve 1,5-voltni bateriji tipa . Baterije niso priloZene napravi. Za vstavitev
baterij odprite pokrov na zadnji strani manometra in baterije vstavite v predal, pri éemer
pazite na pravilno polariteto. Ne uporabljajte akumulatorskih baterij.

Gumb za vklop (sl. B, 3) se uporablja za vklop merilnika tlaka. Po vklopu naprave
nastavite enoto (s pritiskom na gumb B, 5). Merilnik tlaka lahko nastavite na Psi, kPa,
Bar ali kgf/cm? (tehni¢na atmosfera).

Preverite, ali manometer kaze 0. Ce ne, sprostite zati¢ (sl. A, 6), da ponastavite
manometer. Prikljucite cev iz kompresorja na prikljucek (sl. A, 4) in napihovalno $obo
(sl. A, 2) na ventil pnevmatike; preverite, ali je Soba trdno pritrjena na ventil.

Preverite priporoceni tlak za pnevmatiko, ki jo napihujete (ta podatek naj bi bil oznacen
na pnevmatiki). Pritisnite sproZilec. Pistola, bo zaCela dovajati zrak. Spremljajte
manometer; ko je doseZen Zeleni tlak, sprostite sproZilec. Ce je tlak presezen, sprostite
sprozilec, zmanjsajte tlak in nato napihnite do Zelenega tlaka.

lgo koncate, sprostite sprozilec in odklopite piStolo iz sistema stisnjenega zraka.
Ciscenje in vzdrzevanje

Pistolo vedno odklopite iz sistema stisnjenega zraka, ko koncate z delom. Ohisje piStole
vsakic o€istite, na primer z mehko krpo. Na gibljive dele piStole nanesite majhno kolicino
maziva, kot je Pansam A531002.

Zamenjava baterij zaslona

Zaslon napajata dve 1,5 V bateriji . Stanje napolnjenosti baterij je prikazano na zaslonu
(sl. B, 4). Ce so baterije izpraznjene, jih je treba zamenjati. Odprite pokrov na zadniji
strani merilnika tlaka, odstranite izrabljene baterije in jih zamenjajte z novimi, pri éemer
pazite na pravilno polariteto. Ne uporabljajte akumulatorskih baterij.

IR Inflator s digitalnim manometrom

Upute za uporabu s jamstvenom karticom

Prijevod originalnih uputa.

Izjava o sukladnosti priloZzena je uz uredaj kao zaseban dokument. Ako Izjava o
sukladnosti nedostaje, molimo kontaktirajte Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Prilikom koristenja uredaja preporucuje se da uvijek postujete osnovna sigumosna
pravila kako biste izbjegli pozar, elektricni udar ili tielesne ozljede.

Prije uporabe uredaja pazljivo procitajte upute za uporabu. Molimo, saCuvajte upute za
uporabu i Izjavu o sukladnosti.

Strogo pridrzavanje uputa i preporuka sadrzanih u ovom priruéniku pomoéi ¢e produziti
vijek trajanja vaSeg uredaja.

Sva prava pridrzana. Ovaj dokument zaticen je autorskim pravima. Kopiranje ili
distribucija priruénika, u cijelosti ili djelomi¢no, bez pristanka tvrtke DEDRA-EXIM
zabranjeno je. DEDRA-EXIM zadrzava pravo na izvodenje dizajnerskih, tehnickih i
konfiguracijskih promjena bez prethodne najave.

Opis uredaja

1. Zra€na cijev, 2. Ventil za prikljucak, 3. Odvodni ventil, 4. 4" prikljucak, 5. Manometar,
6. Odvodnik zraka.

A: 1. Citanje manometra, 2. Jedinica mjerenja, 3. Prekidaé za ukljucivanjefiskljugivanje,
4. Indikator stanja baterije, 5. Prekida¢ za odabir jedinice

Namjena

Pistolj za napuhavanje s analognim manometrom koristi se za napuhavanje guma
opremljenih ventilima i zra¢nicama pomocu komprimiranog zraka. Pistolj je opremljen
manometrom koji omogucuje pracenje tiaka komprimiranog zraka.

Tehnicke specifikacije

Promijer prikljucka ['] 1/4

Preporuceni radni tlak max. [bar] 8

Duzina lancea [mm] 380
Filtrirani zrak, bez kondenzacije i ulja Da
PrikaZi napajanje [V] 2x15d.c.

Sigurnosne mjere opreza

Molimo progitajte ovaj odjeljak paZljivo kako biste smanijili rizik od ozljeda ili nesre¢a
uzrokovanih nepravilnim rukovanjem ili neznanjem propisa o zastiti na radu.

Dodatnu opremu smije koristiti samo osoba koja je procitala i razumjela sadrzaj Upute
za uporabu.
Tijekom rada potrebno je nositi osobnu zastitnu opremu: zastitne naocale, zastitu za
sluh, zastitu disnih putova i zastitnu odjecu, ovisno o obavljanim zadacima.
Sva podesavanja, odrzavanje ili servisiranje moraju se obavljati s uredajem odspojenim
od dovoda zraka (npr. kompresora).

Komprimirani zrak posjeduje znaCajnu energiju. Ne usmjeravajte mlaz komprimiranog
zraka prema ljudima ili Zivotinjama.

Posebno pazite pri rasprsivanju zapaljivih proizvoda (boje, lakovi itd.).
Svaka preinaka opreme je zabranjena.
Zabranjeno je odvijati prikljucke koji su pod tlakom.
Svaki put prije prikljucivanja opreme provjerite i uvjerite se da nema pukotina ili
deformacija te da je prikljucak zaptiven. Puknute ili istroSene (koje propustaju) cijevi
potrebno je zamijeniti ispravnima. Ne radite s neispravnom opremom.

Prije pocetka rada provjerite je li oprema koju koristite prikladna u pogledu parametara
tlaka za u¢inkovito rad sa zratnim kompresorom. Ne povlaite spojni crijevo.

Upute za rad

Ekran se napaja dviema baterijama od 1,5 V. Baterije nisu uklju¢ene uz uredaj. Da biste
umetnuli baterije, otvorite poklopac na straznjoj strani manometra i stavite baterije u
pretinac, pazeci na ispravan polaritet. Nemojte koristiti punjive baterije.
Gumb za ukljucivanie (slika B, 3) sluzi za ukljucivanje mjeraca tlaka. Nakon uklju¢ivanja
uredaja, postavite jedinicu (pritiskom na gumb B, 5). Mjerac tiaka moZe se postaviti na
Psi, kPa, Bar ili kgflcm? (tehnicka atmosfera).
Provjerite je Ii tlakomjer na 0. Ako nije, otpustite iglu (slika A, 6) kako biste resetirali
tlakomjer. Spojite crijevo s kompresora na prikljucnicu (slika A, 4) i mlaznicu za
napuhavanije (slika A, 2) na ventil gume; provjerite je li mlaznica ¢vrsto pricvrscena na
ventil.
Provjerite preporuceni tlak za gumu koju napuhavate (te informacije trebale bi biti
oznacene na gumi). Pritisnite okidac. Pistolj ¢e poceti dovoditi zrak. Pratite manometar;
kada se postigne Zeljeni tlak, pustite okidac. Ako je tlak prevelik, pustite okida¢, smanjite
tlak, a zatim napuhajte do Zeljenog tlaka.
lsada zavrsite, pustite okidac i odspojite pistolj od sustava komprimiranog zraka.
CiScenje i odrzavanje
Uvijek odspojite pistolj od sustava komprimiranog zraka kada zavrsite s radom. Svaki
put oistite kucite piStolja, na primjer, mekom krpom. Nanesite malu koli¢inu maziva,
kao $to je Pansam A531002, na pokretne dijelove pistolja.
Zamjena baterija za zaslon
Zaslon se napaja dvjema baterijama od 1,5 V. Razina napunjenosti baterija prikazana
je na zaslonu (slika B, 4). Ako su baterije prazne, potrebno ih je zamijeniti. Otvorite
poklopac na straznjoj strani manometra, izvadite iskoriStene baterije i umetnite nove,

azeci na ispravan polaritet. Nemojte koristiti punjive baterije.

Harneraten ¢ undpoB MaHomMeTbp

PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba ¢ rapaHLMOHHA KapTa

MpeBop Ha OPUTUHANHUTE MHCTPYKLWUM.

[lexnapaupsita 3a CbOTBETCTBME € MPUNOXEHA KbM YCTPOMCTBOTO KaTo OTAENeH
[JIOKYMeHT. AKo fieknapaLusTa 3a CbOTBETCTBUE NUNCBa, MOMs, cebpxeTe ce ¢ Dedra-
Exim Sp.z0.0.

Mpv n3non3saxe Ha yCTPOACTBOTO Ce MperopbyBa BUHAM fja Cria3saTe OCHOBHUTE
npasuna 3a GesonacHocT, 3a fa u3berHeTe noxap, TOKOB yAap MnM hr3nyecku
HapaHsBaHWs..

Mpeav fa u3nonagate yCTPOIMCTBOTO, MONS, NPOYETETE BHAMATEINHO PHKOBOACTBOTO
3a ynotpe6a. Mons, CbxpaHsBaiiTe PbkoBOACTBOTO 3a ynoTpeba u AeknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME.

CTporoto cnassaHe Ha WHCTPYKUMWTE W MpenopbkuTe, CbAbpXaly ce B
PBKOBOACTBOTO 33 ynoTpeba, Lie MOMOrHe 3a yAbMKaBaHe Ha eKcrnoaTaluoHHMs
KMBOT Ha BALLETO YCTPOMCTBO.

Bewuki npaBa 3anasey. Toau AOKYMEHT € 3alLyTeH ¢ aBTopeko npaso. Konupaxeto
NV pasnpocTPaHsiBaHETo Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a, YaCTUyHo Unm u3ysno, 6e3
cbrnacveto Ha DEDRA-EXIM e 3abpaqeHo. DEDRA-EXIM cv 3ana3sea npasoto Aa
MpaBu MPOMEHN B [U3aiiHa, TEXHUYECKUTE XapaKTepUCTUKM 1 KoHGMrypaumsTa be3
npeaBapuUTernHo yBeAOMAEHHe.

OnucaHue Ha yCTPOHCTBOTO

1. BuagyweH mapkyd, 2. Bkniousaw, ce knanad, 3. ManyckaTeneH knanak, 4.
Cebp3saHe %, 5. MaHomeTbp, 6. M3nyckateneH oteop.

B: 1. MokasaHne Ha maHomeTwbpa, 2. EamHuua mspka, 3. lMpeskniovsaten 3a
BKMtouBaHe, 4. MHaukatop 3a 3apsa Ha Gatepusita, 5. Mpesknioysaren 3a u3bop Ha
eavHMLa

MpenHasHayeHne

MncToneTsbT 3a HaNOMNBaHe C aHasoroB MaHOMETbP Ce U3N0N3Ba 3a HanoMnBaHe Ha
rymu, 06OpyABaHN C KnanaHi 11 BbTPELLHN KaMepy, C MOMOLLTA Ha CrbCTEH Bb3yX.
MucToneTsT e cHabaeH ¢ MaHOMETBP, KOMTO N03BONABa HabMIAEHe Ha HansraHeTo
Ha CrbCTEHUS Bb3YX.

TexHuyecku cneuyudmkaumm

[InameTbp Ha NpUCLEANHUTENHNS OTBOP [] 1/4

[NpenopbynTenHo paboTHo HansraHe max. [bar] 8

[IbnxuHa Ha konueto [mm] 380
[MpeuncreH Bb3fyx 6e3 KoHAEeH3aT 1 Macno [la
3axpaHBaHe Ha aucnnes [V] 2x1,5d.c.

Mepku 3a 6e3onacHocT

MOJ‘IH, npoyeTeTe BHUMATENHO Ta3n cekumd, 3a Aa cBejeTe A0 MUHUMYM pucka oT
HapaHaBaHUA 1N WHUWMAEHTW, NPUYNHEHN OT HENpPaBunHa ekcnnoarauua unu nunca
Ha No3HaHWA OTHOCHO nNpasunaTa 3a 3gpase U 6e3onacHocT.

AKcecoapuTe MoraT fia Ce M3nonaBar camo OT MnLa, KOUTO ca npoyen u pasGpani
CbAbPXaHUETO Ha PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

Mo Bpeme Ha pa60Ta TpRBBa Aa Ce HOCK NYHa 3aliuTHa eKUnMpoBKa: NpeanasHn
04Mna, NPenasHi CPeACTBa 3a yLUMTe, CPEACTBa 3a 3allyuTa Ha AUXaTenH!Te MbTuila
W 3aWUTHO OsﬂeKJ'IO, B 3aBUCUMOCT OT U3MbJIHABAHUTE 3aa4u.

Beuyku HacTpoitku, nopapbxka Unu cepeusHo obcnyxsaxe Tpsibea Aa ce M3BbPLLBAT,
KOraTo yCTPOWCTBOTO € M3KMIOYEHO OT 3aXpaHBAHETO CbC CrbCTEH Bb3AYX (Harpumep
KoMnpecop).

CrbCTeHuSIT Bb3/yX NpUTEXaBa 3HauUTeNHa eHepritsi. He HacouBaiiTe CTpysiTa CrbCTeH
Bb3/yX KbM XOPa WM KUBOTH.

Bbaete ocobeHo BHUMATENHM Npu NpbCKaHe Ha 3anamumm npoaykTu (6ou, nakose n
ap.).

3abpaHsiBat ce BCskaksu MoAUUKaLIMM Ha 06opyaBaHeTo.

3abpaHeHo e Aa ce OTBUBAT (DUTUHIN, KOUTO Ca N0/ Hansraxe.

Mpeow Besiko cBbp3BaHe Ha OGOpYABAaHETO MpoBEpeTe W Ce YBepeTe, Ye HsMa
MyKHaTUHM Uin ehopMaLi 1 Ye Bpb3kaTa e XepMeTudHa. MyKHaTU Uin U3HOCEHH
(nponyckalyy) mapkyuu Tpsbea Aa ce 3aMeHsT ¢ roaHu 3a ynotpeba. He paGotete ¢
necekTHo obopyaBaHe.

Mpenv aa 3anouHeTe paboTa, yBepeTe Ce, Ye U3Non3BaHoTo 060pyaABaHe e NOAXOASILLO
110 OTHOLLIEHWE Ha NapamMeTpUTe Ha HansiraHeTo 3a edekTvBHa paboTa ¢ Komnpecopa.
He abpnaiite cBbP3BaLLMA MapKyY.

WMHcTpyKumm 3a ekcnnoatauus

[lucnnest ce 3axpaHBa ot ABe Gatepum ¢ HanpexeHue 1,5 V. batepuute He ca
BKIIOYEHM B KOMMTEKTa Ha YCTpoicTBOTO. 3a Aa nocTaBute GatepuuTe, oTBOpETE
kanaka Ha 3ajjHaTa CTpaHa Ha MaHOMeTbpa 1 nocTaBeTe baTepunTe B OTAENEHNETO,
KaTo Ce yBepuTe, Ye MOMSPHOCTTA € MpaBunHa. He wuanonasaite akymynatopHu
6atepun.

ByToHbT 3a BKNtouBaHe (cur. b, 3) ce n3nonasa 3a BknoyBaHe Ha MaHoMeTbpa. Crep
BK/IOYBAHE Ha YCTPOICTBOTO HACTPOiATe eauHULaTa (Ype3 HaTUckaHe Ha ByToH b, 5).
MaHomeTbpbT Moxe Aa Gbae HacTpoeH Ha Psi, kPa, Bar unu kgflcm? (texHuyecka
atmocdepa).

lpoBepeTe Aanu MaHOMeTLPLT noka3ssa 0. Ako He e Taka, ocBoboaeTe WudTa (cur.
A, 6), 3a aa Hynupate MaHoMeTbpa. CBbpXeTe Mapkyya 0T KOMMPECopa KbM rHe3[0To
(cbur. A, 4) n ato3ata 3a HanomnBaHe (cur. A, 2) KbM BEHTUNA Ha rymara; nposepeTe
[fanv [103aTa e 3paBo 3akpereHa KbM BEHTUNA.

MpoBepeTe NPEMoOpBLYMTENHOTO HanAraHe 3a rymata, KOSTO Ce Hamomnsa (Tasu
WHopmauus Tpsbsa Aa e otbensisaHa Bbpxy rymara). HaTucHeTe cnmycbka.
MucToneTsbT We 3anoyHe fa nojasa Bbagyx. Crepete MaHOMeTbpa; LWoM Gbae
[OCTUTHATO XenaHoTO HansiraHe, ocBoBojeTe cnycbka. Ako HansraHeto Gbae
npeBMuLLEHO, 0CBOGOAETE CryChka, HamaneTe HansraHeTo 1 Crief, ToBa HaroMneTe 10
KENaHoTO HansiraHe.

Korato npukniouute, ocBobogete cnycbka 1 OTkayeTe nucToneTa OT cucTemata 3a
CrbCTEH Bb3ayX.

MouncTBaHe 1 nopapbkKa

BuHaru oTkavaiiTe mucToneTa oT CUCTEMATa 3a CrbCTEH Bb3fyX, KOraTo MpuKIoumMTe
paborta. MouncTBaiiTe Kopnyca Ha NMCTONeTa BCEKM MbT, KaTo U3NoN3BaTe Hanpumep
Meka Kbpna. HaHeceTe Manko konnyecTeo cmaska, kato Hanpumep Pansam A531002,
BbpXY NOABUKHUTE YaCTU Ha NucToneTa.

CwmsHa Ha baTepuuTe Ha aucnnes

[vcnnest ce 3axpaHea ot age 1,5V 6atepun. HBoTO Ha 3apsif Ha GaTepuute ce
nokasea Ha aucnnes (cur. B, 4). Ako 6atepuute ca uaTolyenu, Te Tpsbsa Aa 6baat
cMeHeHn. OTBopeTe kanaka Ha rbpba Ha MaHOMeTbpa, u3BafeTe 13pasxoABaHuTe
GaTepun 1 T CMeHeTe C HOBY, kaTo Ce YBEpHTE, Ye MONApHOCTTa e npasunHa. He
13ron3BaiTe akyMynaTopHy 6atepum.

Luftpumpe mit digitalem Manometer

Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Ubersetzung der Originalanleitung.

Die Konformitdtserklarung liegt dem Gerét als separates Dokument bei. Sollte die
Konformitatserklarung fehlen, wenden Sie sich bitte an Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Bei der Verwendung des Gerats wird empfohlen, stets die grundlegenden
Sicherheitsvorschriften zu beachten, um Brénde, Stromschlage oder Verletzungen zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Geréts sorgfaltig
durch. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung und die Konformitatserkldrung bitte auf.
Die strikte Einhaltung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen und
Empfehlungen trégt dazu bei, die Lebensdauer Ihres Gerats zu verlangern.

Alle Rechte vorbehalten. Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschiitzt. Das
Kopieren oder Verbreiten der Bedienungsanleitung, ganz oder teilweise, ohne die
Zustimmung von DEDRA-EXIM ist untersagt. DEDRA-EXIM behélt sich das Recht vor,
ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Design, an der Technik und an der
Konfiguration vorzunehmen.

Beschreibung des Gerats

1. Luftschlauch, 2. Steckventil, 3. Ablassventil, 4. %-Zoll-Anschluss, 5. Manometer, 6.
Luftablass

B: 1. Manometeranzeige, 2. MaReinheit, 3. Netzschalter, 4. Batteriestandsanzeige, 5.
Einstellschalter

BestimmungsgeméRe Verwendung

Die Reifenfiillpistole mit analogem Manometer dient zum Befiillen von Reifen mit
Ventilen und Schlduchen mit Druckluft. Die Pistole ist mit einem Manometer
ausgestattet, mit dem der Druck der Druckluft iiberwacht werden kann.

Technische Daten

Anschlussdurchmesser [,'] 1/4
Empfohlener Betriebsdruck max. [bar] 8

Lange der Lanze [mm] 380
Gereinigte Luft, kondensat- und dlfrei Ja
Stromversorgung des Displays [V] 2x15dc.

Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diesen Abschnitt sorgfaltig durch, um das Risiko von Verletzungen oder
Unféllen aufgrund unsachgemaBer Bedienung oder mangelnder Kenntnis der
Arbeitsschutzvorschriften zu minimieren.

Das Zubehér darf nur von Personen verwendet werden, die den Inhalt der
Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.

Wahrend des Betriebs muss personliche Schutzausriistung getragen werden:
Schutzbrille, Gehdrschutz, Atemschutz und Schutzkleidung, je nach den
auszufiihrenden Arbeiten.

Alle Einstellungen, Wartungs- oder Instandhaltungsarbeiten missen bei vom
Luftanschluss (z. B. Kompressor) getrennten Geraten durchgefiihrt werden.

Druckluft verfiigt {iber erhebliche Energie. Richten Sie den Druckluftstrahl nicht auf
Menschen oder Tiere.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Spriihen brennbarer Produkte (Farben, Lacke
USW.).

Jegliche Anderungen am Gerét sind untersagt.

Es ist verboten, unter Druck stehende Anschliisse zu Iosen.

Uberpriifen Sie vor jedem AnschlieBen des Gerats, ob Risse oder Verformungen
vorhanden sind und ob die Verbindung luftdicht ist. Rissige oder abgenutzte (undichte)
Schlduche missen durch funktionsfahige ersetzt werden. Arbeiten Sie nicht mit
defekten Geraten.

Vergewissem Sie sich vor Arbeitsbeginn, dass die verwendeten Geréte hinsichtlich der
Druckparameter fiir einen effektiven Betrieb mit dem Kompressor geeignet sind. Ziehen
Sie nicht am Anschlussschlauch.

Bedienungsanleitung

Das Display wird mit zwei 1,5-V--Batterien betrieben. Batterien sind nicht im
Lieferumfang enthalten. Um die Batterien einzulegen, 6ffnen Sie die Abdeckung auf der
Riickseite des Manometers und legen Sie die Batterien unter Beachtung der richtigen
Polaritét in das Batteriefach ein. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.
Mit dem Netzschalter (Abb. B, 3) schalten Sie das Manometer ein. Stellen Sie nach dem
Einschalten des Geréts die Einheit ein (durch Driicken der Taste B, 5). Das Manometer
kann auf Psi, kPa, Bar oder kgflcm? (technische Atmosphére) eingestellt werden.
Vergewissem Sie sich, dass das Manometer 0 anzeigt. Ist dies nicht der Fall, Idsen Sie
den Stift (Abb. A, 6), um das Manometer zuriickzusetzen. SchlieBen Sie den Schlauch



vom Kompressor an die Buchse (Abb. A, 4) und die Befiilldiise (Abb. A, 2) an das
Reifenventil an; vergewissern Sie sich, dass die Diise fest am Ventil sitzt.

Uberpriifen Sie den empfohlenen Druck fiir den zu befiillenden Reifen (diese Angabe
sollte auf dem Reifen vermerkt sein). Driicken Sie den Ausloser. Die Pistole beginnt mit
der Luftzufuhr. Beobachten Sie das Manometer; sobald der Solldruck erreicht ist, lassen
Sie den Ausloser los. Sollte der Druck {iberschritten werden, lassen Sie den Ausldser
los, reduzieren Sie den Druck und pumpen Sie dann auf den Solldruck auf.

Wenn Sie fertig sind, lassen Sie den Ausldser los und trennen Sie die Pistole vom
Druckluftsystem.

Reinigung und Wartung

Trennen Sie die Pistole nach Beendigung der Arbeit stets vom Druckluftsystem.
Reinigen Sie das Pistolengehéuse jedes Mal, beispielsweise mit einem weichen Tuch.
Tragen Sie eine kleine Menge Schmiermittel, wie z. B. Pansam A531002, auf die
beweglichen Teile der Pistole auf.

Austausch der Batterien des Displays

Das Display wird mit zwei 1,5-V--Batterien betrieben. Der Ladezustand der Batterien
wird auf dem Display angezeigt (Abb. B, 4). Sind die Batterien leer, missen sie
ausgetauscht werden. Offnen Sie die Abdeckung auf der Riickseite des Manometers,
entnehmen Sie die leeren Batterien und ersetzen Sie diese durch neue, wobei Sie auf
die richtige Polaritat achten miissen. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

Pompe a air avec manomeétre numérique

Manuel d'utilisation avec carte de garantie

Traduction des instructions originales.

La déclaration de conformité est fournie avec I'appareil sous forme de document séparé.
Sila déclaration de conformité est manquante, veuillez contacter Dedra-Exim Sp. z 0.0.
Lors de |'utilisation de I'appareil, il est recommandé de toujours respecter les regles de
sécurité élémentaires afin d'éviter tout risque d'incendie, d'électrocution ou de blessure
physique.

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation. Veuillez
conserver le manuel d'utilisation et la déclaration de conformité.

Le strict respect des instructions et des recommandations contenues dans le manuel
d'utilisation contribuera a prolonger la durée de vie de votre appareil.

Tous droits réservés. Ce document est protégé par le droit d'auteur. La copie ou la
distribution du manuel d'utilisation, en tout ou en partie, sans l'accord de DEDRA-EXIM
est interdite. DEDRA-EXIM se réserve le droit d'apporter des modifications de
conception, techniques et de configuration sans préavis.

Description de I'appareil

1. Tuyau d'air, 2. Vanne a brancher, 3. Vanne de purge, 4. Raccord ", 5. Manométre,
6. Purgeur d'air.

B : 1. Indication du manometre, 2. Unité de mesure, 3. Interrupteur d'alimentation, 4.
Indicateur de charge des piles, 5. Sélecteur d'unité

Utilisation prévue

La pistolet de gonflage équipé d'un manométre analogique sert & gonfler les pneus
munis de valves et de chambres a air a l'aide d'air comprimé. Le pistolet est équipé d'un
manometre qui permet de surveiller la pression de |'air comprimé.
Caractéristiques techniques

Diametre du raccord [*] 1/4
Pression de service recommandée max. [bar] 8
Longueur de la lance [mm] 380

Air purifié, sans condensat ni huile Oui
Alimentation de I'écran [V] 2x1,5d.c.

Consignes de sécurité
Veuillez lire attentivement cette section afin de minimiser les risques de blessures ou
d'accidents causés par une utilisation incorrecte ou une méconnaissance des régles de
santé et de sécurité.
Les accessoires ne doivent étre utilisés que par une personne ayant lu et compris le
contenu du manuel d'utilisation.
Un équipement de protection individuelle doit étre porté pendant ['utilisation : lunettes
de sécurité, protections auditives, protection respiratoire et vétements de protection, en
fonction des téches effectuées.
Tous les réglages, opérations d'entretien ou de maintenance doivent étre effectués
lorsque l'appareil est déconnecté de [l'alimentation en air (par exemple, du
compresseur).
L'air comprimé posséde une énergie considérable. Ne dirigez pas le jet d'air comprimé
vers des personnes ou des animaux.
Faites preuve d'une prudence particuliere lors de la pulvérisation de produits
inflammables (peintures, vernis, etc.).
Toute modification de 'équipement est interdite.
Il est interdit de dévisser des raccords sous pression.
Avant chaque raccordement de I'équipement, vérifiez et assurez-vous qu'il n'y a ni
fissure ni déformation et que le raccordement est étanche. Les tuyaux fissurés ou usés
(qui fuient) doivent étre remplacés par des tuyaux en bon état. Ne travaillez pas avec
un équipement défectueux.
Avant de commencer le travail, assurez-vous que I'équipement utilisé est adapté, en
termes de paramétres de pression, pour un fonctionnement efficace avec le
compresseur. Ne tirez pas sur le tuyau de raccordement.
Mode d’emploi
L'appareil est alimenté par deux piles de 1,5 V. Les piles ne sont pas fournies avec
I'appareil. Pour insérer les piles, ouvrez le couvercle situé a l'arriére du manométre et
placez les piles dans le compartiment en veillant & respecter la polarité. N'utilisez pas
de piles rechargeables.
Le bouton d'alimentation (Fig. B, 3) sert & mettre le manometre sous tension. Apres
avoir mis I'appareil sous tension, réglez l'unité (en appuyant sur le bouton B, 5). Le
manometre peut étre réglé sur Psi, kPa, Bar ou kgflcm? (atmosphére technique).
Vérifiez que le manométre indique 0. Si ce n'est pas le cas, relachez la goupille (Fig. A,
6) pour remettre le manométre & zéro. Raccordez le tuyau du compresseur a la prise
(Fig. A, 4), et I'embout de gonflage (Fig. A, 2) a la valve du pneu ; vérifiez que I'embout
est bien fixé a la valve.
Vérifiez la pression recommandée pour le pneu a gonfler (cette information doit étre
indiquée sur le pneu). Appuyez sur la gachette. Le pistolet commencera & fournir de
I'air. Surveillez le manometre ; une fois la pression cible atteinte, relachez la gachette.
Si la pression est dépassée, relachez la gachette, réduisez la pression, puis gonflez
jusqu'a la pression cible.
Une fois terminé, reldchez la gachette et débranchez le pistolet du systéme d'air
comprimé.
Nettoyage et entretien
Débranchez toujours le pistolet du systéme d'air comprimé lorsque vous avez terminé
le travail. Nettoyez le botier du pistolet & chaque fois a I'aide, par exemple, d'un chiffon
doux. Appliquez une petite quantité de lubrifiant, tel que le Pansam A531002, sur les
pieces mobiles du pistolet.
Remplacement des piles de I'‘écran
L'écran est alimenté par deux piles de 1,5 V. Le niveau de charge des piles est indiqué
sur I'écran (Fig. B, 4). Si les piles sont déchargées, elles doivent étre remplacées.
Ouvrez le couvercle situé a l'arriére du manométre, retirez les piles usagées et
remplacez-les par des neuves, en veillant & respecter la polarité. N'utilisez pas de piles
rechargeables.

Karta gwarancyjna

na

(nazwa produktu)

Nr katalogowy:

DED6403
Nrpartiic ...,
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ..........ccceeeeerneerernes

Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co potwierdzam wiasnorecznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie,

XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat

zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okre$lonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela

gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn

tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu, o ile

wada ujawnita sig w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda wykonania

naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez Gwar23anta

braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego

elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub

odstapienia od umowy.

5. W stosunku do UZytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia

23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Gwaranta za

szkody wynikajace z niniejszej gwarancji ilub w zwiazku z jej zawarciem i

wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona maksymalnie do

wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

II. Okres gwarancji

Elementy Produktu | Czas trwania ochrony gwarancyjnej

DED6403 24 miesiace, liczac od daty zakupu Produktu uwidocznionej w
niniejszej karcie gwarancyjnej

Nie objete gwarancja

lll. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu oraz

uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznoéci zakupu Produktu, np. poprzez

przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia reklamacii

zaleca sig aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie

elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i karcie

gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji obstugi, w

szczegdlnosci w zakresie prawidiowej eksploatacii, konserwacii i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujacych

niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian ilub przerobek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byly

uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych

niezgodnych z Instrukcja obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia

1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usunigte, zmienione 5

lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulacii
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwiazane z codzienna obsluga Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgloszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone w
szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposob prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacii zaleca sig dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w terminie 7 dni od
daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajace z
ninigjszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w serwisie
gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacjg przy wykorzystaniu formularza dostepnego na
stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgloszenia reklamacji z tytutu
gwarancji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéw dostepne sa na stronie
www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju zgloszenia
reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

e)
8. Wykonanie obowiazkow wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni f)

roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez Uzytkownika.
9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca si¢ dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sig dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwaranciji ulega przedtuzeniu o czas, w ciagu ktérego wskutek wady Produktu
objetego gwarancja Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO")informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu
jest DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytacznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzadzenie
o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne do
przeprowadzenia procedury gwarancyjne;.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie
koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie duzej
niz do momentu ich przedawnienia.
4 Twoje dane mogq by¢ ujawniane wylacznie podmiotom
przetwarzajagcym dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy
powierzenia przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie kurierskiej.
Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia danych i
spetnienia wymogow obowiazujacego prawa zwigzanego z ochrong danych osobowych
i nie moga wykorzystywa¢ powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te,
ktore sa okreslone w umowie z Administratorem.

. Twoje dane nie beda przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym
rowniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia danych,
prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7 We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem e-
mail:daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu
wiasciwego do spraw ochrony danych osobowych.

Warranty

for

(product name)

Catalogue No: DEDB403 Lot NO.: .......ccveermrrevrcnees
(hereinafter called the product)
Product purchase date : .............

Seller's stamp
Date and seller’s signature: .......
User’s stateme
| confirm that | have been informed about the warranty conditions and the
consequences of non-compliance with the guidelines in the Operating Instructions and
the warranty. | am aware of the conditions of this warranty, which | confirm with my
handwritten signature:

Date and place User's signature
I. Product liability
1. The Warrantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkéw,
address: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, District Court for the
City of Warsaw in Warsaw, 14th Economic Division of the National Court
Register, TIN 527-020-49-33, share capital: PLN 100,980.00.
The Warrantor provides the warranty for the Product from the Warrantor 's
distribution on the terms set out in this warranty.
Liability under the warranty shall only cover defects arising from causes inherent
in the Product at the time of delivery to the User.
By virtue of the warranty, the User obtains the right to have the Product repaired
free of charge, provided that the defect became apparent during the warranty
period. The method of repair of the Product is at the discretion of the Warrantor.
If the Warrantor finds the repair impossible, the Warrantor reserves the right to
replace the defective element or the whole Product for a defect-free one, reduce
the price of the Product, or withdraw from the contract.
In relation to the User, who is not a consumer within the meaning of the Act of
April 23, 1964 on Civil Code, the Warrantor's liability for damages resulting from
this warranty and/or in connection with its conclusion and performance,
regardless of the legal fitle, is limited to the maximum of the value of the defective

2.

3.

4.

Product.
II. Warranty period
Product components Duration of warranty protection
DED6403 24 months from the date of purchase of the

Product as shown on this warranty card

Not covered by the warranty

lll. Terms and conditions of the warranty

1. Presentation by the User of a completed warranty card for the Product and
substantiation by the User of the circumstances of purchase of the Product, e.g.
by presenting a receipt, invoice, etc. For the purpose of efficient complaint
processing, it is recommended that the User submits, together with the Product,
all the components specified in “Set of the device components” contained in the
operating instructions.

Compliance by the user with the instructions in the operating instructions and the
warranty.

The warranty only covers the territory of the Republic of Poland and the EU.
The warranty does not cover any Product defects arising in particular from:
Failure of the user to comply with the conditions set out in the operating
instructions, in particular with regard to correct operation, maintenance and
cleaning;

d)  Use of cleaning or maintenance products by the user which do not comply with
the operating instructions;

Improper storage and transport of the Product by the User;

Unauthorised changes and/or modifications to the Product by the User which
have not been agreed with the Warrantor;

Use of consumables by the User in the Product which do not comply with the
operating instructions.

For the User, who is not a consumer within the meaning of the Act ofApril 23,1964
of the Civil Code, the warranty becomes void for the Product where:

serial numbers, date indications and rating plates have been removed, altered or
damaged by the user;

the seals have been damaged by the user or show signs of tampering by the
user.

Note! The User shall carry out the activities connected with the daily operation of
the Product, resulting, among others, from the operating instructions, themselves
and at their own expense.

IV. Complaint procedure

2.
a)

b)
<)

9)
3.
a)
b)

4.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

1. Ifyou find that the Product is not working properly, make sure that all the steps
specified in particular in the operating instructions have been carried out correctly
before submitting a claim.

2. ltis recommended to make a complaint immediately, preferably within 7 days of

b. Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostiedki v rozporu s navodem k obsluze;
c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s rucitelem;
e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiald v rozporu s navodem k obsluze.

DED6403 24 mesiacov od dn'a nzvlkupu Yyrobku, ktory je
uvedeny v tomto zaruénom liste
Zaruka sa nevztahuje na
Ill. Podmienky vyuZitia zaruky

noticing a defect in the Product. The User, who is not a consumer within the 5. UzZivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 obcansky 1. Uzivatel je povinny predstavit vypineny Zarucny list vyrobku, ako aj naleZity doklad

meaning of the Act ofApril 23,1964 Civil Code, loses rights arising from this
warranty if they fail to make a complaint within 7 days.

3. Complaints can be made, among others, at the point of purchase of the Product, -
at the warranty service point, or in writing to the following address: Dedra Exim
Sp.z0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. The User can make a complaint using the form available on the website
www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

5. The addresses of the country-specific warranty service are available at
www.dedra.pl. If no country-specific warranty service is available, we recommend
that you address warranty claims to: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Poland).

6. With a view to the safety of the User, the use of a defective Product is prohibited.

7. Caution: Using a defective Product is dangerous to the health and life of the User.

8. The fulfilment of the obligations under the warranty shall take place within 14
working days from the date of delivery of the defective Product by the User.

9. Before the defective Product is delivered under the complaint procedure, it is

recommended to clean it. The Product under complaint is recommended to be

carefully protected against damage during transport (it is recommended to deliver
the Product under complaint in its original packaging).

The warranty period shall be extended by the time during which, due to a defect

in the Product covered by the warranty, the User was not able to use it.

The warranty shall not exclude, limit or suspend the User's rights under the warranty

regulations for defects of the goods sold.

Pursuant to Article 13(1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the European

Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural persons with

regard to the processing of personal data and on the free movement of such data and

repealing Directive 95/46/EC (hereinafter: ‘RODO’), we inform you that

1. The administrator of your personal data provided in the form is DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. with its registered office in Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(hereinafter: ‘Administrator’).

2. Your data will be processed exclusively for the purpose of implementing the
warranty procedure for the device on the basis of Article 6(1)(b) of the General
Data Protection Regulation (hereinafter: ‘RODO’) Provision of data is voluntary,
but necessary for the implementation of the warranty procedure.

3. Your data will be processed for the period of consideration of the implementation
of the guarantee procedure and for archiving purposes in case of the need to
defend against possible claims against the Administrator, no longer than until
they expire.

4. Your data may be disclosed only to entities processing data for the Administrator
on the basis of a written agreement of entrustment of personal data processing
providing, among others, technical support, hosting or maintenance of the
website, IT support, courier company. The Administrator's providers are obliged
to ensure data security and to comply with the requirements of the applicable law
related to personal data protection and may not use the entrusted personal data
for purposes other than those specified in the contract with the Administrator.

5. Your data will not be processed in an automated manner including profiling and
will not be transferred to a third country/international organisation.

6. You have the right of access to the content of your data and the right to
rectification, erasure, restriction of processing, the right to data portability, the
right to object, at any time.

7. For all matters related to the processing of your personal data by the Controller,
you can contact: daneosobowe@dedra.pl;

8. Youhave the right to lodge a complaint with the supervisory authority dealing with
personal data protection.

Zarueni list

10.

Katalogové cislo: DED6403 Sériové €islo..............cccun.
(déle jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho
Datum a podpis prodavajiciho:
Prohlaseni uzivatele:
PotwiPotvrzuji, ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaruénimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto
|. Odpovédnost za vyrobek
1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve VarSave,
XIV. Hospodai'sky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni
kapital: 100 980.00 zI.
2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.
3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pricin tkvicich ve vyrobku
v okamziku jeho vydani uZivateli.
4. UzZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla zjisténa
v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na rozhodnuti
rucitele. Pokud rucitel neméze provést opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné
soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od
smlouvy.
5. Vi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky a/nebo v
souvislosti s jejim uzavienim a pinénim, bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné
do vy3e hodnoty vadného vyrobku.
Il. Z&rucni doba

podpis uzivatele

zékonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni tdajli a vykonové stitky;

- ucpavky byly poskozeny uZivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.
IV. Postup pfi reklamaci
1.V pfipadé zji$téni nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny cinnosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.
2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnii od data zjisténi vady vyrobku. Uzivatel,
ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964 obansky zakonik,
ztrati nérok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni reklamace do 7 dnu.
3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu nebo
pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Reklamaci mizete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahla$eni reklamace").
5. Adresy zarucnich servisli v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular zaslete
na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich dlvodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.
7. Upozornénilll Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot uzivatele.
8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd, poitano ode
dne doruceni reklamovaného vyrobku.
9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat reklamovany
vyrobek v originalnim obalu).
10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku, na
kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.
Zéruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele vyplyvajici z ruceni
za vady prodané véci.
V souladu s ¢l 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
Udaju a o volném pohybu téchto Udajui a o zruseni smérnice 95/46/ES Vas informujeme,
ze:

1. Spravcem vasich osobnich (daji uvedenych ve formulafi je DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(dale jen: ,Spravce®).

2. VaSe Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni
reklamacniho fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného
nafizeni o ochrané osobnich Udaju (dale jen: ,GDPR) Poskytnuti
Udaju je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni reklamaéniho fizeni.

3. VaSe Udaje budou zpracovévany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho fizeni a pro Ucely archivace v pfipadé potfeby obrany
proti eventualnim nérokim vici Spravei, nejdéle vSak do okamziku
jejich promiceni.

4. Vase Udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které
zpracovavaji Udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o
povéfeni zpracovanim osobnich Udajti, poskytujicim mj. technicky
servis, hosting nebo ddrzbu webovych stranek, IT servis, kurymi
sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni zajistit ochranu Udaju a splnit
pozadavky platného zakona souvisejiciho s ochranou osobnich tdaji
a nesmi vyuzivat svéfené osobni Udaje pro jiné Ucely nez ty, které jsou
uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. VaSe Udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem,
véetné profilovani, a nebudou piedavany do tfeti zemé / mezinarodni
organizaci.

6. Méate pravo na pfistup ke svym Udajim a pravo na jejich opravu,

vymaz, omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udaju, pravo
kdykoli vznést namitku.

7. Ve v8ech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
Udaju Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u tradu prislusného pro ochranu osobnich
Udaja.

Zarucny list

Katalogové & DEDB403 Cislo $arze: ............cccv...e
(dalej len Vyrobok)
Déatum nakupu vyrobku: .............

Pediatka predajcu
Datum a podpis predajeu: ..........cvveeeereereeneeinns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s nasledkami
nedodrziavania pokynov a odporicani, ktoré su uvedené v uzivatelskej prirucke a v

zaruénom liste. Zarucné podmienky si mi zname, €o potvrdzujem vlastnorucnym 7-

podpisom:

datum a miesto podpis Uzivatela

|. Zodpovednost za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkéw, na adrese:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra pod &islom
KRS 0000062517 vedenom oblastnym stidom pre hlavné mestoVarsava vo Varsave,
14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho registra, IC DPH: PL 5270204933,
zékladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podfa podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajlci z distriblcie Rucitela.

vyrobku, na které se vztahuje

Doba trvani zaruéni ochrany

3. Zodpovednst na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli nasledkom
pricin nachadrajlicich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania Uzivatelovi.

zaruénim listu

24 mésict, pocitano od data nakupu vyrobku uvedengéhdawariatiz(zaruky UZivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa chyba

objavi pocas|trvania zérucnej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda vykonania

Zéruka se nevztahuje na

opravy) zavisiod rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze Vyrobok sa neda

III. Podminky uplatiiovani zaruky

1. PredloZeni vypInéného zaru¢niho listu pro vyrobek a dolozeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. predlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace se
doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem pfedali vdechny soucasti stanovené v kapitole
Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokyn(i uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zéruka plati pouze na tzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, Udrzby a ¢isténi;

opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na
vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstlpenie od
dohody.
5. Vogi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obgiansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je
obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.
Il. Z&ruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa vztahuje
zéruka

Trvanie zarucnej ochrany

5

o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktury ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odporicame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
prirucky vyrobku ,Diely a Casti‘.

2. Uzivatel je povinny dodrZiavat pokyny a odporicania uvedené v uzivatel'skej prirucke
av zarucnom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a Glenskych &tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovsetkym podmienok
spravneho pouzivania, prevadzky, Udrzby a Cistenia

b. PouZitia na Cistenie alebo na Udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatelskou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zésahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril sthlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,

nezhodne s uzivatelskou priruckou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulécie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medziinym
z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamacna procedura

1.V pripade, ak UzZivatel objavi, Ze Viyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim
reklaméacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vsetky stanovené ¢innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dfia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajlce z tejto
zaruky v pripade, ak reklaméciu nepoda v priebehu 7 dni od dfia, v ktorom sa prejavila
(objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklaméciu mdzete podat’ medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zéru€nom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Pol'sko.

4. Uzivatel moze podat reklaméaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny na
webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamécie na zaklade udelenej
zaruky”).

5. Adresy zéruénych servisov v jednotlivych Statoch s zverejnené na webovej stranke
www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis, odporti¢ame
reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhfadom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre zdravie a
zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlice z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych dni
pocitajuc od diia dorucenia reklamovaného Vyrobku Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamécie odpori¢ame reklamovany Vyrobok néleZite o€istit.
Odport¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym poskodeniami
pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpor(i¢ame dorucit v originalnom obale).

10. Zarucna lehota sa predizuje o Cas, pocas ktorého UZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela (kupujiiceho) na
zéklade prisludnych predpisov o ruceni za chyby predanej veci.

V silade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych Uidajov a
o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES, vas
informujeme

1. Spravcom vasich osobnych Udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Vade osobné Udaje budu spractvané vyhradne s ciefom realizacie
zaruénej procedlry zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie osobnych
udajov je dobrovolné, avsak nevyhnutné na realizéciu zarucnej procedury.

3. Vae osobné Udaje budu spractivané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procediry, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avsak nie dihsie az do momentu
premiania tychto narokov a poziadaviek.

4. Vase udaje mozu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spraclvaju tieto idaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody o
zvereni spractivania osobnych tdajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného poskytujii technicky
servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT obsluhy, ako aj
kuriérskym firméam. Dodavatelia Spravcu st povinni zarugit zabezpecenie dajov a
splnit poziadavky platnej legislativy ohfadne ochrany osobnych Udajov, a zverené
osobny Udaje nesmu byt pouZivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorend so Spravcom.

5. Vade (daje nebudu spraclivané automatickym spdsobom, vratane
réznych foriem profilovania, ani nebudd odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Méte pravo na pristup k va$im osobnym tdajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spraclvania, prenesenie Udajov,
podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

Vo vSetkych zaleZitostiach, ktoré suvisia so spractvanim vasich
osobnych Udajov Spravcom, moZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovi
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Méate pravo podat staznost prisluSnému dozomému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych Gdajov.

Garantinis lapas

na

Katalogo Nr: DED6403 Partijos numeris:
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para$as ir data: .........cc.cocevvrerninn,


mailto:daneosobowe@dedra.pl
mailto:daneosobowe@dedra.pl
mailto:daneosobowe@dedra.pl

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykli,
ivardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos salygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo
paraSu:

data ir vieta  vartotojo parasas

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bUstine adresu: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio teismo
registro XIV tkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas:
100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte jo
i8davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta, jei
defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto biida (remonto
atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nusprestuy,
kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti
elementq su defektu arba visg Produkta kitu, veikian¢iu teisingai, sumazinti Produkto
kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su $ia
garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki
maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai, kuriems . .
o " Garantinés apsaugos trukmé
veikia garantija
DED6403 24 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto pirkimo

datos, nurodytos Siame Garantiniame lape
Garantija netaikoma

Ill. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkima,
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad Vartotojas
kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos sarase’,

esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty,
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygu, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezilros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias Naudojimo
instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu pvz.
Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprayti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo Produkto
defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilin kodeksa néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.
3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise arba
rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose alyse adresai yra nurodyti svetainéje: www.dedra.pl. Jei
konkrecioje  Salyje neblty garantinio serviso, pretenzilas dél garantijos
rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai¢iuojant nuo Produkto,

dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Pried pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama ji
nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop3¢iai supakuoti, kad
jis bty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti
produkta originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis dél
garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neisskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél parduotos
prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy
asmens  duomeny tvarkymu, galite kreiptis ~ Siuo el pasto
adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teisg pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Garantijas talons

Kataloga Nr: DED6403 Partijas numurs:...........cccocceveuun

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ........

Lietotaja apliecinajums:

Ar S0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arf par

LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievérosanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

|. Atbildiba par Produktu

1.3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517, Varsavas
Rajona Tiesa Varsava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP)
527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir garantiju
Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esosiem Produkta
Lietotajam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdari$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata.Gadijuma, kad Garants konstatés,
ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu vai visu
Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attiecba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, Garanta kompensécijas atbildiba par zaud&jumiem, savienotiem ar garantiju
univai sakara ar nosleganu un izpildisanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir
ierobeZota tikai [[dz nekvalitativa Produkta vértibai.

II. Garantijas laiks
Produkta elementi,

garantiju

DED6403

Lietotaja paraksts

apnemti ar Garantijas aizsardzibas laiks

24 meénesi, skaitot no Produkta iegades datuma
noradita Garantijas talona
Garantija neattiecas uz
lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu, apliecino$u
Produkta iegadi, piem. kases kvits, fakttrrékins utt. Efektivas reklamacijas realizacijai
ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu visus elementus, minétus
Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradfjumu ievéro$ana.
3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.
4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:
a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus,
ekspluatacijas, konservacijas un firi§anas joma;
b. Lietotajs lieto firiSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;
c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;
d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;
e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.
5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaude garantijas tiesibas attiectba uz Produktam, kur, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvideti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas tabulinas;
- tika bojatas vai mainttas plombas.
6. Uzmantbu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.
IV Reklamacijas procedira

. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazujosanas Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai visa darbiba, tostarp aprakstita
Lieto8anas instrukcija, tika pareizi veikta.
2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laikd no
Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23.
aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiestbas attieciba uz Produktam,
ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.
3. Reklamécijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, Polija.

seviski pareizas

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas proceddras izskati$anas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret jebkadam
pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus
parzinim, pamatojoties uz rakstisku ligumu par personas datu apstrades uzticé$anu,
cita starpa subjektiem, kas nodrosina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu vai
vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir
pienakums nodro$inat datu drosibu un ievérot piemérojamo likumu prasibas, kas
saisfitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst izmantot uzticétos personas
datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti llguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un
tie netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiestbas jebkura laika piek|t saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiestbas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridi.
7. Visos jautajumos, kas saistti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiestbas iesniegt stdzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas
datu aizsardzibu.

Garanciajegy

Katalogusszam: DED6403 Gyartasi tétel szama: .............c.c....
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vésarlasanak datuma: .............

Az eladé pecsétje

Datum és az eladd alairdsa: ...........cccoccuevncriines
A felhasznalo nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrdl, valamint a Kezelési
Utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol eredd
kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit

alairdasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznalé alairasa

1. A termékeért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkow, cime: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birosag Varsoban; az Orszagos
Biroséagi Nyilvantartas XIll Gazdasagi Osztalya, addszama: 527-020-49-33, térzstoke:
100 980.00 zt.

2. Ajelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a Kezes
forgalmazasabol szarmazo Termékre.

3. A garanciabdl eredd feleldsség kizarolagosan a Termékben a Felhasznalonak valo
4tadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancialis idészak soran kelentkezik. A Termék megjavitasanak
modja (a javitis modszere) a Kezes dontésétdl fiigg. Amennyiben a Kezes
megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a jogot
a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak
csokkentéséhez, vagy a szerzédéstol torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaloval szemben, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis
23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szol6 torvény szerint, a Kezes jelen garanciabdl eredd
és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleldssége,
a jogi cimtél fiiggetlendl, a hibas Termék értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id§szak:

A garancidval rendelkezd o o
alkatrészek A garancidlis védelem idotartama
DED6403 24 hénap, a Termék vasarlasanak napjatol szamitva

a jelen Garanciajegyen megjelélve
A jotallas nem terjed ki

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. AFelhasznalé felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valoszin(isiti a Termék
vasarlasanak koriilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklaméacié
hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajénlott, hogy a Felhasznalé a reklamalt
Termékkel egyiitt adja at a Kezelési Utmutatoban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznéld betartia a Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kéztarsasag és az EU tertiletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol keletkezd meghibasodasaira:
a. A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatérozott, kiilénésen a
megfeleld haszndlatra, karbantartasra és tisztitisra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznalé a Kezelési Utmutatonak nem megfeleld tisztito és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznélé nem megfelelé modon térolja és szallitia a Terméket;

c. A Felhasznalé onalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil modositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési Utmutatonak nem megfeleldlizemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

(ES) 2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo 4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu 5. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari

tokiy duomeny, judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2
dalimis, informuojame, kad

1 Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM
sp. z 0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procedira pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b
punkt (toliau: ,BDAR®) Duomenys teikiami savanoriskai, taiau jie batini garantijos
procedarai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo
nagrinéjimo laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireiktu apsiginti nuo galimy
pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jusy duomenys gali bti atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal radyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutart], teikian¢ia: technines paslaugas, hosting'o ar interneto svetainés
prieziros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas. Administratoriaus tiekéjai
privalo uztikrinti duomenuy, sauguma ir laikytis galiojanéiy teisés akty reikalavimy,
susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny,
kitais nei sutartyje su Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis,
iskaitant profiliavima, ir nebus perduodami tre¢iajai $aliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise
iStaisyti, istrinti, apriboti duomeny, tvarkyma, teisg | duomeny perkeliamuma, teise
priestarauti bet kuriuo metu.

majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas formulars garantijas ietvaros”).
5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma, kad
attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti uz adresi:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).
6. Nemot véra Lietotaja drosibu, bojata Produkta lieto$ana ir aizliegta.
7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lieto$ana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu
9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to nofirit. Rekomendéjam
rlpigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem transportéSanas laika (ieteicama
Produkta piegade originala iepakojuma).
10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,, apnemtu
ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur
Lietotaja tiestbu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.
Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu
datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, informéjam
]US ka.
Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z
o.o., ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak: “Parzinis”).
Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procedru
saskana ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta
1. dalas b. burtu. Datu snieg$ana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas procediras
veikanai.

Torvénykonyvrdl szol6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha a
Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznald altal eltavolitasra,
kicserélésre vagy megrongaléasra keriltek

- a plombék a Felhasznalé altal megrongélasra keriiltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tdbbek kozott a Kezelési
Utmutatobol eredd miveleteket a Felhasznalo sajat hataskérébe és sajat koltségére
végziel

IV. Reklamacids eljaras

1. A Termék helytelen mitkodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése eléitt
ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatdban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelelé modon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrdl sz6lo torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belill a reklamaciét.
3. A reklamécios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a garancilis
szervizben, vagy irasban az alabbi cimen:DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

4. AFelhasznalé a reklaméciot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap segitségével
jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési tirlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei awww.dedra.pl weboldalon elérhetdek. Amennyiben
az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamécios bejelentést ajanljuk a
kovetkezd cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Lengyelorszag).


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl
http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

6. A Felhasznal¢ biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék hasznélata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo egészségére és életére.

8. Agaranciabol ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a Felhasznald
altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belil keriil sor.

9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkiildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keriil azzal az idével, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalo eladott
termékek hibaira vonatkoz6 kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérél sz6l6, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével dsszhangban tajékoztatjuk
Ont, hogy
1. Az (rlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a
Pruszkow-i székhelyl DEDRA-EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarolag a késziilékre vonatkozo garancialis eljaras
lefolytatasa céljabol dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval dsszhangban Az adatszolgaltatas
o6nkeéntes, de a garancidlis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak
id6tartama alatt, valamint archivalési céllal kezeljiik, amennyiben az Adminisztrétorral
szembeni esetleges kovetelésekkel szemben szikséges védekezni, de legfeljebb azok
eléviiléséig.
4. Az On adatai csak olyan szervezetek szaméra adhato ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozé irasbeli
megbizési szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott technikai
szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast, —informatikai-,
futdrszolgéltatast nyljtanak. Az Adatkezeld beszallitdi kotelesek gondoskodni az
adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozd hatalyos
jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes
adatokat az Adatkezeldvel kotott szerzédésben meghatarozott céloktol eltérd célokra.

X Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz torténd hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatdsaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyuijtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal

Certificat de garantie

Nr. de katalog: DED6403 Numar de lot: ...........cccoocvevnecen.
(denumit in continuare Produs)
Data de cumpérare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data i semnatura vanzatorului: ..............cocc.vecvvnereenas

Declaratia Utilizatorului:

Confirm, c& am fost informat in ceea ce priveste conditile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare i in Certificatul de garantie.
Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnétura mea de mana:

Data si locul semnétura Utilizatorului

Garantia este acordata in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021, cu
modificérile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de cumpérare.

Perioada de reparatie nu poate depési 15 zile calendaristice de la data la care 3

consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie,
XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecétoria Raionala pentru
o.c. Vargovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a Economic al Registrului Natjonal
Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..
2.1n conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acordé garantie
la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din cauze
datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantje, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului, dacé
defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului (metoda
de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Dacd Garantul constatd ca
Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta
sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora preful Produsului ori de a se
retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil,
nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din prezenta
garantie si/ sau in legéturd cu incheierea si executarea acesteia, indiferent dedreptul
legal, este limitatad maxim pand la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului acoperite
de garantie

DED6403

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Nu este acoperit de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de cétre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului si
dovedirea fmprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea chitantei,
facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficientreclamatia, se recomanda ca Utilizatorul
s& trimite impreund cu Produsul reclamat, toate componetele mentionate la
“Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de céatre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantja acopera numai teritoriul Republicii Polond si UE.

4. Garantja nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

b. Utilizarea de cétre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de conservare
care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de catre
Utilizator;

d. Modificéri si/sau reconstructji arbitrare a Produsului de cétre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme cu
manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este
un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost indepartate
de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din manipularea
de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de utilizare,
Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dac se constata ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune reclamatia
trebuie sa Va asiguratj daca toate operatjunile descrise in manualul de utilizare au fost
executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care afj
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23 aprilie
1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs dacé
reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantje sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate s& depuna reclamatja prin formularul accesibil pe pagina de internet
www.dedra.pl. (‘Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titiu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Dacaservice-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa:DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului defect.
7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sénatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucrétoare, calculate de la data furnizérii de cétre Utilizator a Produsului reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul transportului
(se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazé nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate din
dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679 al
Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate
in formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul deruldrii
procedurii de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR"). Furnizarea
datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in
considerare a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este
nevoie de aparare impotriva oricéror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decét pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvéluite numai entitdtilor care
prelucreazé date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service [T, firma de curierat. Furnizorii Administratorului sunt obligati
s& asigure securitatea datelor si sa indeplineascé cerintele legii aplicabile referitoare la
protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal
incredintate in alte scopuri decét cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv
sub formd de profilare, si nu vor fi transferate cétre o tard tertd/organizatie
internationald.

. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastrd si dreptul de a
rectifica, sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. in toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu
caracter personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal.

Garancijski list
za

Kataloka $t.: DED64033t. partije:...........cccovverevenee
(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........ccoeerveeernennees

Izjava uporabnika:

Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupostevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te garancije, kar
potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj Podpis uporabnika

I. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, Poljska, $t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske) 0000062517, vpis
izvrsilo Okrajno sodice za gl. mesto Var$avo v Var3avi, njegov 14. gospodarski oddelek
Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr Sadowy), davéna Stevilka 527-
020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplatne odprave napake na Proizvodu, ¢e
se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlocitve Garanta. Garant si za primer svoje
ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega
elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene Proizvoda ali odstopa od
pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civinega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za
$kodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede
na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje

Elementi Proizvoda Trajanje garancijske za$¢ite

DED6403 24 mesecev od dngva nakupa Proizvoda, navedenega v
tem garancijskem listu

Ni zajeto v garanciji

lll. Garancijski pogoji

1. Predlozitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okolis¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, rauna ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se priporoca, naj
Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predlozi vse elemente, navedene v
,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo¢ili v navodilih za uporabo in garancijskem
listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih $e zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolocenih v Navodilih za uporabo, $e zlasti
glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in Ciscenja;

b. Uporabnikove uporabe Cistilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili za
uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi§¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblascenih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez dogovora
z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potrodnega materiala v Proizvodu, neskladnega z navodili za
uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske oznake in
nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1.V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepricati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, e zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve napake
na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potronik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne
23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, ¢e reklamacije ne prijavi v 7 dneh.
3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v
garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na www.dedra.pl. V
primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se priporo¢a
poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6.V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna
za zdravje in Zivljenje Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14
delovnih dneh od dneva dostave reklamiranega

Proizvoda.
9. Priporoca se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ocistiti. Priporoca se
reklamirani Proizvod skrbno za¢ititi pred poSkodbami pri transportu (najbolie je
reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalaZi).
10. Garancijsko obdobje se podalj$a za Cas, v katerem Uporabnik Proizvoda, za
katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.
Garancija ne izklju¢uje, ne omejuje in zaCasno ne odpravlja pravic Uporabnika,
izhajajocih iz predpisov o porostvu za napake na prodani stvari.
PRAVICE POTROSNIKOV Garancijski izdajatelj zagotavija pravilno in brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki se zatne z dostavo blaga potrosniku. Ce se ugotovi,
da blago ni v skladu z opisom izdelka ali oglasom, ima potro$nik pravico do: (1)
Zahtevati brezplaéno popravilo napak. (2) Ce napake niso odpravijene v 30 dneh od
prejema zahtevka s strani proizvajalca ali pooblad¢enega servisnega centra, zahteva
brezplano zamenjavo z novim blagom, ki je brez napak. (3) 30-dnevni rok se lahko v
utemeljenih primerih (narava blaga, zahtevnost popravila) podalj$a za najve¢ 15 dni.
Proizvajalec mora potroSnika pred iztekom 30 dni obvestiti o razlogih in trajanju
podaljganja. (4) Ce blago ni popravijeno ali zamenjano v roku (30 ali 45 dni), lahko
potrodnik zahteva povracilo celotne nakupne cene ali sorazmemo znizanje cene
(vrednost znizanja ustreza znizanju vrednosti blaga). (5) Ne glede na zgoraj navedeno
lahko potro3nik, ¢e neskladnost nastopi v manj kot 30 dneh od dostave, takoj zahteva
vragilo placanega zneska. (6) Zamenjano blago ali njegov pomemben del prejme novo
garancijsko kartico. (7) Stro8ki materiala, delov, dela, prevoza in transporta, povezani z
odpravo napake/zamenjavo, bremenijo proizvajalca. (8) Za ¢as trajanja popravila lahko
proizvajalec/servisni center potroSniku brezplatno zagotovi podoben nadomestni
izdelek. Ce tega ne stori, ima potro$nik pravico do od$kodnine za nezmoznost uporabe
izdelka. (9) Potrodnik mora pisno (po posti, e-posti ali osebno) obvestiti garanta
proizvajalca ali poobla$ceni servisni center, priloZiti dokazilo o veljavnosti garancije in
takoj dati blago, ki je predmet reklamacije, na voljo za pregled. (10) Garancija ne
izkljucuje ali omejuje pravic potro$nika iz obvezne garancije za skladnost blaga s
dbo do prodajalca. Potrosnik ima pravico do brezplacnega uveljavljanja

pog prodaj
garancijskih zahtevkov.
V skladu s €lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta
z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o
prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem
besedilu: RODO) vas obve$¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM
sp z0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska (v
nadaljevanju: "Skrbnik").

. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splosne uredbe o varstvu
podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a nujno
potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vade podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki
do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. Vase podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke
za Skrbnika na podlagi pisne pogodbe 0 zaupanju osebnih podatkov v obdelavo in sicer,
med drugim,subjektom, ki izvajajo storitve tehnicnega servisa, storitve gostovanja ter

a. Nerespectarii de catre Utilizator a condifilor indicate in Manualul de utilizare, in 2- Garant pod pogoji, dolocenimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi

special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corectd.

Proizvod, ki ga je dobavil.
3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.
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dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih
jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.


mailto:daneosobowe@dedra.pl
http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na Jamstvo ne iskljuéuje, ogranicava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz - cepwitHute Homepa, o6o3HayeHusTa 3a Aata M Tabenkute ¢ UMeHata ca 6unm

nacin profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.
6.

odredbi 0 jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

OTCTpaHeH!, NPOMEHEHW UK NOBPEAEHU OT nOTpeGMTeﬂﬂ;

Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter Prema ¢l. 13 sek. 1 sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od - nnomGute ca 61nu noBpefeHu ot noTpebutens unu umat cneay oT MaHunynams ot
pravico do popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i slobodnom ctpata Ha notpebutens.

drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.
. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporoCilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

Imate pravico vloZiti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov

Jamstveni list

Katalo$ki broj: DED6403 br. partije:.........ccccceeveennc.
(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda:

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca

Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja smjerica
sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s uvjetima ovog
jamstva, Sto potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

1. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedistem u Pruszkowu, adresa: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opéinski sud za glavni grad VarSavu u Varsavi, XIV
Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33, osnovni kapital: 100
980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za Proizvod
koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su u
Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stie¢e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se kvar
otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka) ovisi o
odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac zadrzava pravo
zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili
odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili u vezi
s njegovim sklapanjem i izvrSenjem, bez obzira na pravni naslov, ogranicena je na
maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

II. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DED6403

Potpis Korisnika

Jamstveni rok

24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

Nije pokriveno jamstvom

Ill. Uvjeti koristenja jamstva

1. PredoCenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i potvrdivanje
od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predocenjem racuna, fakture itd.
Kako bi ucinkovito rijesili reklamaciju preporuca se da Korisnik dostavi sve elemente
navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi u
Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju¢ivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu, posebno
u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;

b. Koridtenja od strane Korisnika sredstava za ¢iscenje ili odrzavanje koja nisu u skladu
s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. NeovlaStene izmjene ifili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potro§nog materijala u Proizvodu koji nije u skladu s
Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potroda¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik
gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili o3tetio serijske brojeve, oznake datuma i natpisne
plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze, izmedu
ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duZzan provoditi samostalno i o svom tro$ku.
IV. Procedura reklamacije

1. U slucaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoenja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporucujemo podnoSenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od dana
uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja
1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija
ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sliede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U sluéaju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju, preporuéa
se slanje reklamacija na sljiede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i zivot Korisnika.

8. lzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana od
dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se Ciscenje.
Preporuca se da se reklamirani Proizvod paZljivo zastiti od ostecenja tijekom transporta
(preporuca se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijleme tiiekom kojeg ga Korisnik nije mogao koristiti
zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo
vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je
DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. sa sjedi§tem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u
daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati iskljucivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno €l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu jamstvenog
postupka.
3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka
te za potrebe arhiviranja u slucaju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

. Vasi podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke
za administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih podataka
koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili web stranica, IT
sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su osigurati sigumost podataka
i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz zastitu osobnih podataka te ne smiju
koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s
Administratorom.

5. Vasi podaci nece se obradivati na automatizirani nacin, ukljucujuci u
obliku profiliranja, i nece se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ogranicenje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem
trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu VaSih osobnih podataka od strane

Administratora, moZete nas kontaktirai na sliedecu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;
8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih
podataka
[apaHumMoHHa KapTa

Ha

Homep Ha nopbukata: DED6403 Homep Ha NapTiaaTa: ........cccocvverevenes
(HapwnyaH no-pony "MpoaykTsT")
[laTa Ha 3aKynyBaHe Ha MPOAYKTA: .............

Meyat Ha AnmbpPa

[lata 1 NOAMNC Ha NPOAABAYA: .......vvvuvrerrrrerririiens
V13siBnexme Ha notpebutens:

MoTBbpXAaBaM, Ye CbM MH(POPMUPaH 3a YCrIOBUSTA Ha FrapaHLusiTa 1
MoCeANLMTE OT HECMa3BaHETO Ha yKa3aHUATa B MHCTPYKLMsTa 38
eKcrnnoaralysi 1 rapaHUMOHHaTa kapTa. 3anosHaT CbM C YCrioBuUsiTa Ha
Ta3u rapaHLysi, KOETO NOTBbPXAABAM CbC CAMOPBYHHUS CY NOATUC:

[Jlata u msicto Moanuc Ha noTpebuTtens

1. OTroBOpHOCT 3a NpoAyKTa

1. FapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbe cepanve B MpyLwkos, agpec: rp: yn. 3 Maja
8,05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, OkpbieH CbA Ha rpaf Bapluasa sbs Baplasa,
XIV ukoHomuuecko oTaeneHue Ha HauvoHankus cbaebe pervctbp, NIP 527-020-49-
33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 J1B.

2. Mpy ycnoBusiTa, U3MOXEHM B HACTOSILUNSA rapaHLMOHEH CepTUMUKAT, rapaHTbT
MpeoCTaBs rapaHLivs 3a NpoyKTa, KOTO MPON3XoXaa OT AUCTPUBYLMATA Ha rapaHTa.
3. OTrOBOPHOCTTa N0 rapaHLMsiTa Nokpuea camo AedeKT, NPOU3TUYALLI OT MPUIMHY,
npucbLM Ha MpofyKkTa B MOMEHTa Ha NpefocTaBsHETO My Ha MoTpebuTens.

4. Mo cunata Ha rapaHuwsTa MoTpebuTensT nonyyasa npaso Ha Ge3nnaTeH PEMOHT
Ha MpoaykTa, ako AedeKTbT ce e MosBAN M0 BpeMe Ha rapaHLMOHHUS Nepuog.
MeToabT Ha peMoHT Ha MpoaykTa (MeTos Ha PeMOHT) e Mo npeLieHka Ha MapaHTa. Ako
[apaHTbT ycTaHOBM, Ye MonpaBkaTa He € Bb3MOXHa, TOI C/ 3anassa npaBoTo fa
3aMeHu [iedeKTHIA enemeHT unu Lienus MpoaykT ¢ Takbe 6e3 fedekTn, Aa Hamanm
LieHaTa Ha MpoayKTa Ui Aa ce OTKaxe OT J0roBopa.

5. Mo oTHOLUEHHE Ha NOTpeBuTEN, KOWTO He e NoTpebuTen no cMUchbna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. MpaxpaHcKMs KOAEKC, OTFOBOPHOCTTA Ha lapaHTa 3a Bpeau,
Mpou3TUYalLyyl OT Ta3W rapaHuus WuWnW BbB Bpb3ka C HEAHOTO CKIlOYBAHE U
V3MTbIHEHME, He3aBUCUMO OT NMPaBHUS TUTYT, € OrpaHiYeHa o MakcuManHus pasmep
Ha CTOMHOCTTa Ha AedekTHISA MpoaykT..

Il. FapaHumMoHeH nepuoa
KomnoHeHT! Ha npogykTa

DED6403

[MpoABMKUTENHOCT Ha rapaHLMOHHaTa 3aluuTa

24 mecela 0T AataTa Ha 3akynyBaHe Ha [lpoaykTa,
KaKTO € N0COYEHO B Ta3n rapaHLoHHa KapTa

He ce nokpvea OT rapaHuusita

lll. YcnoBus 3a ynpaxHsBaHe Ha rapaHuuaTa

1. Motpebutenst TpsbBa Aa npeacTaBu NOMbAHEHaTa rapaHUMOHHA kapTa Ha
Mpopykta u pga pokaxe ofctosTenctsata Ha 3akynysaHe Ha [lpopykta oT
[MoTpebuTens, Hanp. Ype3 NpeacTaBsHe Ha kacosa benexka, hakTypa u ap. 3a uenute
Ha edpekTuBHaTa 0BpaboTka Ha xanbu ce npenopbysa MoTpebutensT Aa npeacTasu
3aegHo ¢ lpoaykta BCWYKM enemeHTM, orpedeneHn B "KomnnektoBaHe Ha
YCTPOICTBOTO", BKMioYeHW B PbkoBOACTBOTO 3a notpebutens, 3a uenute Ha
peknamauaTa.

2. MotpebutenaT TpsiGBa fa CNa3ea UHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a MoTpebuTens
¥ rapaHL1oHHaTa KapTa.

3. lapaHuusTa obxBalla camo Teputopusita Ha Penybnmka Monwa n EC.

4. TapaHuusTa He nokpuBa AedekTi Ha MpoayKTa, NPOM3TIYALLYM NO-CReLmranHo oT:
a. Hecnassate 0T cTpaHa Ha MoTpebuTens Ha ycrioBusiTa, Ioco4eH B PbKOBOACTBOTO
3a notpebutens, Mo-CrieLManHo no OTHOWIEHWE Ha MpaBMMHaTa eKcrnoatauys,
MOAAPBXKKA U MOYMCTBAHE;

b. M3non3saHeto oT cTpaHa Ha NoTpeGUTENs Ha MPOAYKTM 3a MOYMCTBaHe WM
MofApbKKa, HECHOTBETCTBALLM Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKkcnnoaTaLys;

c. Henoaxopsiwo cbxpaHeHue W TpaHcnopTupaHe Ha [lpoaykta oT cTpaHa Ha
MotpebuTens;

d. HepaspeweHu npomenn wiunu moaudukauum Ha [pogykta OT cTpaHa Ha
Motpebutens, kouTo He ca GunK cbrnacysaky ¢ [apaHTa;

e. /3non3saHe ot ctpaHa Ha [MoTpeGutens Ha koHcymaTuBm B [1pogykTa, KOuTo He
CBOTBETCTBAT Ha PbKOBOZCTBOTO 3a MoTpebuTens.

5. MoTpebuTensT, KOITO He e NoTpeduTen No cMuUcha Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r.
- TpaxpaHcku kopekc, rybu rapaHumusTta 3a MpoaykTa. IpaxaaHckus Kopekc, rybu
rapaHuvsTa 3a MpofykTa, B KOATO:

6. BHumanme: MMoTpebutenst u3BbplBA AEAHOCTUTE, CBBP3aHM C exXefHeBHaTa
ekcnnoaTaums Ha MpoaykTa, NpousTMyaLLy, Hapef, C ApYroTo, oT PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens, CaMoCTOSITENHO 1 3a CBOSI CMETKA.
IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xan6u
1. B cnyyait Ha fedbekTHo (hyHKLMOHMpaHe Ha MpoaykTa, npeav Aa nofapete xanba,
TpsibBa fda ce yBepuTe, Ye BCUMYKM OMepaLy, MOCOYEHM MO-CrieuManHo B
PbkoBOACTBOTO 3 NOTPEBUTENS, Ca M3BBPLLEHN NPABUIHO.
2. MpenopbunTenHo e Aa nogazeTe xanba HesabasHo, 3a NpeanoyMTaHe B pamkiTe
Ha 7 pHu oT 3abensissaHeTo Ha fecdekt B Mpoaykta. Motpebuten, koiiTo He e
notpe6uten no cmucbna Ha 3akoxa ot 23 anpun 1964 r. MpaxaaHckus Kopekc, rybu
npaBata, NPoU3TUYaLLM OT Ta3n rapaHLKs, ako xanbara He Gbae nojaaeHa B CPOK OT
7 pHn. 3.
3. YBepgomsBaHeTo 3a xanba moxe Aa ce u3Bbplw, inter alia, Ha MsCTOTO Ha
3aKynysaHe Ha [pofyKTa, B rapaHLMOHHOTO 0BCMyXBaHe UMK MACMEHO Ha ajpeca:
,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. MoTpebutensT Moxe fa noaage xanba, kato u3non3ea opmynspa, AOCTbIEH Ha
appec www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHLyoHHa npeTeHums”).
5. aapecuTe Ha rapaHLMOHHOTO OBCNyxXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHM ca OCTbMHM Ha
www.dedra.pl. Ako B AafieHa CTpaHa HsiMa rapaHLMOHHO 06CnyxXBaHe, npenopbyBame
[1a 0TNPaBSTE rapaHLMOHHM NpeTeHLun kbM: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Monwa).
6. kato ce uma npenBua GesomacHoctta Ha [loTpeGuTens, M3nom3BaHeTo Ha
nedekTHus MpoaykT e 3abpaHeHo.
7 BHumanme: ManonasaHeTo Ha aedbekTeH NpoAyKT € OnacHo 3a 34paBeTo W KWBOTa Ha
notpebutens.
8. VambnHeHneTo Ha 3afbiKeHusiTa Mo rapaHuusiTa ce U3BbPLUBA B paMkuTe Ha 14
paboTHM AHK OT AaTaTa Ha JocTaBka Ha AedekTHus MpoaykT ot MoTpebutens.
9. Mpeav pedextHusT MpopykT Aa 6bAe NpedafeH 3a peknamauys, ce npenopbyea
Toi Aa 6bie noumcTeH. Mpenopbysa ce MPoAYKTLT, NpeaAMET Ha peknamaLus, fa Gbae
BHMMATENHO 3allMTeH OT NOBpeaV Mo Bpeme Ha TpaHCnopTipaHe (Mpenopbysa ce
MPOAYKTLT, NPeAMET Ha peknamaLiysi, a ce A0CTaBy B OpUTVHaNHaTa My OnakoBKa).
TapaHLMOHHUST CPOK Ce YAbMKaBa C BpeMeTo, npe3 koeTo MoTpebUTensT He € Morbn
na uanonaga MpoaykTa, 06xBaHaT OT rapaHLysiTa, nopaau AedexT.
[apaHUMsiTa He W3KMKOYBa, OrpaHM4YaBa WM ChMpa npaBaTa Ha noTtpebuTens,
MpoU3TUYaLLY OT pasnopebuTe Ha rapaHLusTa 3a AedekTi Ha NpoafeHaTa BeLl,.
B cvoteetctBue ¢ uneH 13, naparpadm 1 u 2 ot Pernament (EC) 2016/679 Ha
Esponelickus napnameHT v Ha CbBeta oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3aluuTaTa Ha
(huanyeckuTe NnuLa BbB Bpb3ka C 0OpabOTBAaHETO Ha MUYHM [aHHM U OTHOCHO
CBOBGOAHOTO [iBWXEHWE Ha TakvBa AaHHM M 3a OTMsHa Ha [upektvsa 95/46/EQ
("OP3["), ¢ HacTosILLOTO By uHchopmupame, ye:
1. AOMUHACTPATOpBLT Ha BawuTe IMYHW [aHHM, MOCOYEHU BB
copmynsipa e DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbe cepanie B Mpytwkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-
800 MpyLukoB (Mo-HaTaTBK: ,AOMUHUCTPATOP”).

Bawute nuuHn faHHM we ce o6paboTBaT M3KMIUMTENHO C Len
npoaem.qaue Ha rapaHUMOHHaTa npoleaypa Ha yCTPOMCTBOTO CbriiacHo cT. 6 an. 1
6GykBa ‘6" oT OBLYS pernameHT 3a 3aluuTa Ha NUYHUTE JaHHK (no-HaTaTbk: ,OP3[")
MocousaHe Ha faHHUTE e 006pOBONHO, HO € Heobxogumo 3a npoBexdaHe Ha
rapaHLMoHHaTa npoweaypa.
3. BawuTe nuuHM faHHM e ce obpaGoTBaT npes cpoka Ha
pasrnexaaHeTo Ha NpoBeXaHe Ha rapaHLMOHHaTa NpoLieaypa 1 3a apXVUBHU Lienn pu
HeobX0AUMOCT OT 3aLLWTa OT EBEHTYanHUTE NPETEHLMN KbM ABMUHUCTPATOPa He Mo-
[bIIrO OTKOMKOTO 10 f1aTaTa Ha JaBHOCTTa UM.
4 BawwmTe nuM4HM JaHHM moraT Aa ce o6siBsiBAT M3KMIOYUTENHO Ha
onepatopuTe, 06paboTBaLLyM AaHHUTE B NON3a Ha AMUHUCTPaTOpa Bb3 OCHOBA Ha
MCMeH [0rOBOp 3a BbanaraHe Ha 06paboTBaHeTo Ha MNYHUTE AaHHM, NPeocTaBslLy,
M.AP. YCMYru N0 TEXHUYECKM CEPBU3, XOCTUHT UK obCnyxBaHe Ha yeb-caitta, no IT
obcnyxksaHe, Ha kypuepcka cnyxba. [locTaBuMuute Ha AQMMHMCTpaTopa ca
3a[/bIDKEHN /1@ OCUTYPST 3alLMTa Ha NIMYHUTE [aHHM U 12 OTFOBAPST Ha M3UCKBAHUATA
Ha [eiCTBaLLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3allUTa Ha NMYHUTE [aHHN U He
MoraT fa M3nomn3eaT AOBEPEHUTE WM JMYHM [aHHW 33 LenuTe, Pa3nuuHu oT
onpefeneHuTe B JOroBop ¢ AAMUHUCTpaTOpa.
5. Bawute paHHn Hama fa Gbpat obpabotBaHM mo aBTOMaTW3MpaH
HauuH, B TOBA YXCNO BbB (hopmaTa Ha Mpocunupate, 1 HiMa Aa ce NpesocTaBsT B
TpeTa CTpaHa/MexayHapoaHa OpraHu3aLiys.
6. /maTe npaBo Ha AOCTBM 40 CbbPKAHMETO Ha JIMYHUTE CU AaHHM 1
MpaBo BCEKW MOMEHT Aa W Kopurupate, u3TpueTe, orpaHiimuTe obpaboTeaHeTo uM,
MpaBo Aa NPexBbPNIATe AaHHUTE, NPaBO a NOAAAETe Bb3paKeHue.
7. o BcsikakBM BLNPOCH, CBbP3aHK ¢ 06paboTBaHeTo Ha BatunTe nuyHmn
[aHHM OT AfMMHUCTpaTOpa MOXETe [a Ce CBbpXKETe Ha eneKTpOHeH ajpec:
daneosobowe@dedra.pl.;
8. Mmate npago Aa nopazeTe xanba 0 opraHa, KOMNETEHTEH OTHOCHO
BbIPOCUTE 32 3aLLTa Ha NIMYHUTE [aHHN.

Garantiekarte
fiir
Elektro-Bodenhacke
Katalognummer: DED6403 Lotnummer: ..........cccccvevrneen.
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........cocoveeveurvenens

Erkldrung des Benutzers:

Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt, was
ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestétige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fiir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-33,
Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant hiermit
Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Méangel, deren Entstehung auf die im Produkt zum
Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler zurlickzufiihren ist.
4.1m Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen Reparatur
des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart wurde. Die Art

Unterschrift des Kaufers
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und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der Reparatur) wird vom
Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht moglich ist,
behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze Produkt
gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder
vom Vertrag abzutreten.

5. Gegentiber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir die sich
aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und
Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den
Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die mit der
Garantie umfasst sind

DED6403

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts
das auf dieser Garantiekarte angegeben ist
Nicht von der Garantie abgedeckt

lll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie Glaubhaftmachung
der Kaufumstdnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines Kassenbelegs, einer
Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es
empfohlen, dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang” genannten Elemente, der in
der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur
Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

¢. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;

d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer, die
mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt, verandert
oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten, die
sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der Anmeldung
der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der Bedienungsanleitung
bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein Verbraucher
im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb von
7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde, beim
Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden, das
auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5.Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zugénglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle im
jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund der
Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und dem
Leben des Benutzers.

8. Erfiillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von 14
Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es reinigen.
Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor méglichen Beschadigungen wahrend des
Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete Produkt in
Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verléngert, in der der Benutzer das mit der Garantie
umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fiir Méngel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.

8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehdrde

einzureichen.
Carte de garantie 2.
(nom du produit)
Numéro de catalogue : ............ccccvne Numéro de lot : ......ocvvvevvurrcrinns
(ci-aprés dénommé le Produit)
Date d'achat du Produit : .................. 3.
4.
Cachet du vendeur

Date et signature du vendeur : ............ccocceveunernnns
Déclaration de I'Utilisateur
Je confirme avoir été informé des conditions de garantie ainsi que des conséquences
du non-respect des directives contenues dans le mode d'emploi et la carte de garantie.
Les conditions de la présente garantie me sont connues, ce que je confirme par ma
signature :

Date et lieu Signature de I'Utilisateur

I. Responsabilité pour le Produit

1. Le garant est Dedra Exim Sp. z 0.0., dont le siége social est a Pruszkow, adresse : 6.
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne, KRS 0000062517, Tribunal de district de la
ville de Varsovie a Varsovie, XIVe division commerciale du Registre national des
tribunaux, NIP 527-020-49-33, capital social : 100 980,00 PLN.

2. Conformément aux conditions spécifiées dans la présente carte de garantie, le
Garant accorde une garantie sur le Produit provenant de la distribution du Garant.

3. Laresponsabilité au titre de la garantie ne couvre que les défauts résultant de causes 8.
inhérentes au Produit au moment de sa livraison a I'Utilisateur.

4. Au titre de la garantie, ['Utilisateur a droit a la réparation gratuite du Produit, &
condition que le défaut soit apparu pendant la période de garantie. Le mode de
réparation du Produit (méthode d'exécution de la réparation) dépend de la décision du
Garant. Si le Garant constate Iimpossibilité de réparer, il se réserve le droit de
remplacer I'élément défectueux ou I'ensemble du Produit par un produit exempt de
défaut, de réduire le prix du Produit ou de résilier le contrat.

5. En ce qui concerne ['Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du
23 avril 1964, Code civil, la responsabilité du Garant en matiére de dommages résultant
de la présente garantie et/ou en relation avec sa conclusion et son exécution, quel que
soit le fondement juridique, est limitée au maximum a la valeur du Produit défectueux.

Il. Période de garantie

Eléments du ] ) -

Produit Durée de la protection de garantie

DED6403 24 mois & comptgr de la date d'achat dg produit
indiquée sur la présente carte de garantie.

lll. Conditions d'application de la garantie

1. Présentation par I'Utilisateur de la carte de garantie du Produit diiment remplie et
justification par I'Utilisateur des circonstances d'achat du Produit, par exemple en
présentant un ticket de caisse, une facture, etc. Afin de faciliter le traittment de la
réclamation, il est recommandé a I'Utilisateur de joindre au Produit réclamé tous les
éléments spécifiés dans la rubrique « Composition de I'appareil » contenue dans le
mode d'emploi.

2. Respect par I'Utilisateur des recommandations contenues dans le mode d'emploi et
la carte de garantie.

3. La garantie ne couvre que le territoire de la République de Pologne et de I'UE.

4. La garantie ne couvre pas les défauts du Produit résultant notamment de :

a. Non-respect par |'Utilisateur des conditions spécifiées dans le mode d'emploi,
notamment en matiére d'utilisation, d'entretien et de nettoyage corrects ;

b. Utilisation par I'Utilisateur de produits de nettoyage ou d'entretien non conformes au
mode d'emploi ;

c. Stockage et transport inappropriés du Produit par ['Utilisateur ;

d. Modifications etlou transformations non autorisées du Produit par I'Utilisateur, qui
n'ont pas été convenues avec le Garant ;

e. Utilisation par I'Utilisateur dans le Produit de consommables non conformes au mode
d'emploi.

5. L'Utilisateur qui n'est pas un consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964, Code
civil, perd la garantie sur le Produit dans lequel :

- les numéros de série, les indications de date et les plaques signalétiques ont été
supprimés, modifiés ou endommagés par I'Utilisateur ;

- les scellés ont été endommagés par 'Utilisateur ou portent des traces de manipulation
de 'Utilisateur.

6. Attention ! Les opérations liées a I'entretien quotidien du Produit, résultant notamment
du mode d'emploi, sont effectuées par ['Utilisateur & ses propres frais.

IV. Procédure de réclamation

1. En cas de constatation d'un fonctionnement incorrect du Produit, avant de soumettre
une réclamation, il convient de s'assurer que toutes les opérations spécifiées
notamment dans le mode d'emploi ont été effectuées correctement.

2. Il est recommandé de soumettre la réclamation immédiatement, de préférence dans

GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen les 7 jours suivant la date de constatation du défaut du Produit. L'Utilisateur qui n'est
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz nattirlicher Personen bei der pas un consommateur au sens de la loi du 23 avril 1964, Code civil, perd ses droits
Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur Aufhebung découlant de la présente garantie en cas de non-soumission de la réclamation dans un

der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODO") informieren wir Sie

1. Der Verwalter lhrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (im
Folgenden: ,Verwalter).

2. |hre Daten werden ausschlieflich zum Zweck der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens fiir das Gerat gemaR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der
Allgemeinen Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die
Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fiir die Durchfiihrung des
Garantieverfahrens erforderlich.

3. |hre Daten werden fiir die Dauer der Prifung der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens und fiir Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der
Abwehr mdglicher Anspriiche gegen den Verwalter nicht langer als bis zu deren
Verjahrung verarbeitet.

4. lhre Daten diirfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag
des Verwalters auf der Grundlage einer schriftichen Vereinbarung iber die
Beauftragung mit der Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und
die u.a. technische Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-
Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die Dienstleister des Verwalters
sind verpflichtet, die Datensicherheit zu gewahrleisten und die Anforderungen
des geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten zu
erfiillen, und diirfen die anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fiir andere
als die im Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden.

5. Ihre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieRlich Profiling, und
werden nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation dibermittelt.

6.  Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft tiber den Inhalt Ihrer Daten sowie
das Recht auf Berichtigung, Léschung, Einschrankung der Verarbeitung, das
Recht auf Dateniibertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.

7. Fiur ale Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung Ihrer
personenbezogenen Daten durch den fiir die Verarbeitung Verantwortlichen
kénnen  Sie sich an die folgende E-Mail-Adresse  wenden:

daneosobowe@dedra.pl;

délai de 7 jours.

3. La réclamation peut étre soumise notamment au point d'achat du Produit, au service

de garantie ou par écrit a l'adresse suivante : Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw, Pologne.

4. L'Utilisateur peut soumettre une réclamation en utilisant le formulaire disponible sur

le site web www.dedra.pl (« Formulaire de réclamation au titre de la garantie »).

5. Les adresses des services de garantie pour les différents pays sont disponibles sur

le site www.dedra.pl. En I'absence de service de garantie pour un pays donné, il est

recommandé d'adresser les réclamations au titre de la garantie a I'adresse suivante :

Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Pologne).

6. A I'égard de la sécurité de I'Utilisateur, I'ufilisation d'un Produit défectueux est

interdite.

7. Attention ! L'utilisation d'un Produit défectueux est dangereuse pour la santé et la vie

de ['Utilisateur.

8. L'exécution des obligations découlant de la garantie aura lieu dans un délai de 14

jours ouvrables & compter de la date de livraison du Produit réclamé par ['Utilisateur.

9. Avant de livrer le Produit défectueux pour réclamation, il est recommandé de le

nettoyer. Il est recommandé de protéger soigneusement le Produit réclamé contre les

dommages pendant le transport (il est recommandé de livrer le Produit réclamé dans

son emballage d'origine).

10. La période de garantie est prolongée de la durée pendant laquelle I'Utilisateur n'a

pas pu utiliser le Produit en raison d'un défaut couvert par la garantie.

La garantie n'exclut, ne limite ni ne suspend les droits de I'Utilisateur découlant des

dispositions relatives a la garantie légale contre les défauts de la chose vendue.

Conformément a l'article 13, paragraphes 1 et 2, du réglement (UE) 2016/679 du

Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection des personnes

physiques a I'égard du traitement des données a caractere personnel et a la libre

circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (ci-aprés « RGPD »),

nous vous informons de ce qui suit :

1. Le responsable du traitement de vos données personnelles fournies dans le
formulaire est DEDRA-EXIM sp. z 0.0., dont le siége social est situé a Pruszkéw,

ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pologne (ci-aprés le « Responsable du traitement
»).

Vos données seront traitées exclusivement aux fins de la procédure de garantie
de l'appareil conformément a l'article 6, paragraphe 1, point b), du réglement
général sur la protection des données (ci-aprés « RGPD »). La fourniture des
données est volontaire, mais nécessaire au déroulement de la procédure de
garantie.

Vos données seront traitées pendant la durée d'examen et de traitement de la
procédure de garantie, ainsi qu'a des fins d'archivage en cas de nécessité de
défense contre d'éventuelles réclamations a I'encontre du Responsable du
traitement, et ce, pas plus longtemps que le délai de prescription de ces
réclamations.

Vos données pourront étre divulguées exclusivement aux sous-traitants traitant
les données pour le compte du responsable du traitement sur la base d'un contrat
écrit de sous-traitance de données a caractére personnel, fournissant notamment
des services de maintenance technique, d'hébergement ou de gestion de site
web, de support informatique ou de transport. Les fournisseurs du Responsable
du traitement sont tenus d'assurer la sécurité des données et de respecter les
exigences de la Iégislation applicable en matiére de protection des données &
caractére personnel, et ne peuvent pas utiliser les données a caractére personnel
qui leur sont confiées a d'autres fins que celles spécifiées dans le contrat conclu
avec le Responsable du traitement.

Vos données ne feront pas l'objet d'une prise de décision automatisée, y compris
le profilage, et ne seront pas transférées vers un pays tiers ou une organisation
internationale.

Vous disposez d'un droit d'acces a vos données, ainsi que d'un droit de
rectification, d'effacement, de limitation du traitement, d'un droit & la portabilité
des données et d'un droit d'opposition, a tout moment.

Pour toute question relative au traitement de vos données personnelles par le
Responsable du traitement, vous pouvez le contacter a 'adresse e-mail suivante
: daneosobowe@dedra.pl ;

Vous avez le droit d'introduire une réclamation auprés de l'autorité de controle
compétente en matiére de protection des données a caractére personnel.
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